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1. HEJIb U 3AJJAYN JTUCHUTITJIMHBI

Heas aucuumiIuHbl: (GOpMUpPOBAaHWE Yy CTYJICHTOB HAyYHOTO TWIPEJICTaBICHUS O
rpaMMaTHYECKOM CHUCTEME COBPEMEHHOTO HEMEIKOTO sI3bIKa, €€ CTPYKType, OCOOEHHOCTSX
B3aUMOCBSI3U M ()YHKIIMOHUPOBAHUH CAMHHMI] M CPEACTB ITOU CUCTEMBI.

3agaum TUCIHUILIMHEL:
- chopmMupoBaTh MpEACTABICHUE O TPAMMATHYECKOM CTPOE HEMEIIKOTO S3bIKa KaK O IEJIOCTHOMN
CHCTEMC;
- chopMupoBaTh HaydYHOE TPEACTABICHHE O (HOPMAIBHOM M CMBICIOBOM CTPYKType
rpaMMaTHYECKUX CAUHUI] U CPEJICTB;
- pa3BUBaTh YMEHHUE CTYJCHTOB JIOTUYECKH MBICIUTh, aHAJIM3UPOBATh, CPAaBHUBATH, 0000IIATH,
rPaMOTHO BBIPAXKATh MBICIb HA MHOCTPAHHOM $SI3bIKE, UCTIOJIb3Ysl HAYYHbIE TEPMUHBI U TIOHSITHS.

2.MECTO JMCIIMIIVIMHBI B CTPYKTYPE OIIOII
Jucuunnnna «Teopernyeckas rpaMMaTHKa BTOPOIO MHOCTPAHHOI'O (HEMELKOI0) SI3bIKa»
OTHOCHTCS K TIPEIMETHO-METOANIECKOMY MOTYJIIO TI0 TIPOQHITIO 2.

Jis ocBoeHus AMCHUIUIMHBL «TeopeTmyeckas IpaMMaTHKa BTOPOIO HHOCTPAHHOTO
(HEMEeIKOro) s3bIKay 00y4YaroUIHecs UCIOIb3YIOT 3HAHUS, YMEHUS, HaBBIKH, C(HOpMUPOBAaHHBIE B
npolecce U3ydyeHus TUCUMILIMH «lIpakTuka yCTHON M NMCbMEHHOU peuH (BTOPOH MHOCTPAaHHBIN
(Hemeukwuit) s3bIK)», «KOMMYHHKAaTUBHBIM NMpPaKTUKyM BTOPOrO HMHOCTPAHHOTO (HEMELKOIO)
a3bIkay, «lIpakTuyeckas GoHeTnka (BTOpOil HHOCTpaHHBIN (HeMelKuil) S3bIK)», «IIpakTnyeckas
rpaMMaTuKa (BTOpOM MHOCTPAHHBIN (HEMELKUIN) A3BIK)».

OcBoenne aucuumuinHbl «Teoperndeckas TrpaMMmMaTHKa BTOPOIO  MHOCTPAHHOTO
(HEMEIIKOTO0) SI3BIKAY SIBIISIETCSI HEOOXOAMMOM OCHOBOMW ISt MPO(PECCHOHATIBHOMN IS TETBHOCTH.

3. TPEBOBAHUS K PE3YJIBTATAM OCBOEHUSA JUCIHUIIJIUHbI
[Ipouecc n3yueHus: AUCUUILIMHBI HATIPaBIieH Ha (GOpMHUpPOBaHHE CIEAYIONIEH KOMITIETEHIIUU:

- CrOCO0€H OCYIIECTBIAThH JAETOBYI0O KOMMYHHUKALMIO B YCTHOM M MUCBbMEHHON (hopMax
Ha rOCYIapCcTBEHHOM si3bike Poccuiickoit @enepannu u nHOCTpaHHOM(bIX) s13bike(ax) (YK-4);

- CIOCOOEH OCYIIECTBISATh TMEAArOTHYCCKYIO JIEATEIHHOCTh HA OCHOBE CICIHAIBLHBIX
HayuHbIX 3HaHui (OITK-8);

- CIOCOOCH WCIOJB30BaTh CHUCTEMY JIMHTBUCTHYCCKHX 3HAHHMA, BKIIOYAIONIYIO B CeOs
3HaHME OCHOBHBIX (POHETHYECKHX, JEKCHYECKUX, TPAMMATHYECKHX, CIOBOOOpa30BaTENbHBIX
SBIICHUH W 3aKOHOMEPHOCTEH (YHKIIMOHMPOBAHHS W3y4aeMOTO WHOCTPAHHOTO S3bIKa, €ro
byHKIMOHATBHBIX pasHoBuaHOCTEH (TTK-10);

- crnoco0eH UCHOJb30BaTh MOHSATUWHBIN anmapaT TEOPEeTUYECKOM U TMPUKIAAHON
JMHTBUCTHKH U JuHrBoAMakTuky (ITK-11).

Koo u naumenosanue unoukamopa oocmudiceHusi KomnemeHyui

VYK-4.1. Bnaneer cucremMoil HOPM PYCCKOTO JUTEPATYPHOTO S3bIKA, POAHOTO SI3bIKA U
HOpMaMH HWHOCTPAaHHOTO(BIX) S3bIKa(OB), HCIOJb3YyeT pa3iuyHble (OPMBI, BUIBl YCTHOH U
MUCbMEHHOW KOMMYHHUKAIIUH.

VK-4.2. Vicnionb3yeT S3bIKOBBIE CPEACTBA AJISI TOCTHMKEHUS NMPO(EeCCHOHANBHBIX Lienen
Ha pYCCKOM, POAHOM U MHOCTPaHHOM(BIX) s3bIKe(aX) B paMKax MEXKIMYHOCTHOTO U
MEXKYJIBTYPHOTO OOIIEHUSI.

VK-4.3. OcymecTBiasieT KOMMYHHMKAaluil0 B ULU(pOBOH cpede i JAOCTHXKEHHUS
npodecCHOHATIBHBIX 1esel U 3((HPEeKTUBHOTO B3aUMOICHCTBHUS.

OIIK-8.1. [Ipumensier MeTO/Ibl aHANIM3a MEJArOrMYECKO CUTYyaluu, NpopecCuOHANbHON
pedexcun Ha OCHOBE CHEIMaIbHBIX HAYYHBIX 3HAHHI, B TOM YHUCIIE B IPEIMETHON 00JIaCTH.

OIIK-8.2. [IpoekTupyeT u OCyIIEeCTBIISIET YIeOHO-BOCIIUTATEIbHBIN TTPOIIECC C OTIOPOI Ha
3HAaHUS TPEIMETHOM 00JacTH, MCHUXOJIOro-NeJarornyeckue 3HaHWs U HayvyHO-OOOCHOBAHHBIE
3aKOHOMEPHOCTH OpraHu3aly 00pa3oBaTeIbHOrO Mpolecca.

IIK-10.1. Bnaneer CHUCTEMOH JUHTBUCTUYECKUX  3HAHUM U1 PELUCHHUS



npo(hecCHOHANBLHBIX 3a]1ay.

I1K-10.2. Beigenser GyHKIIMOHAIBHBIC PA3HOBHIHOCTH U3y4aeMOTO SI3bIKA U UCIIOIb3YET
WX B PA3JIMYHBIX CUTYAIUSAX OOIICHUs, B TOM YHCIIE MPOPECCHOHATHHOTO.

[IK-11.1. Bnangeer NOHATUMHBIM annapaToM TEOPETUUYECKON M MPUKJIIAIHON JTUHTBUCTUKHI
B IpO(eCCHOHATBHON KOMMYHUKAIUH.

[IK-11.2. TIlpuMeHsieT TOHATHUHHBIA amnmapar TEOPETHYECKOM ©  MPUKIIATHON
JUHTBUCTUKH U JTMHTBOAUIAKTUKH JUTsI pEIICHUS TPO(HECCUOHATBHBIX 3a7a4

B pe3ynbrate 0cBOSHUS NUCHIUTUIMHBI 00yUJaIOIIUIICS TOJKEH

VK-4

3HATh:
rpaMMaTHYECKYIO0 CUCTEMY SI3bIKA U MTpaBujia e¢ GyHKIIMOHUPOBAHUS B MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

yMeThb:
KOPPEKTHO TMPUMEHSTH SI3bIKOBBIE CPEICTBA ISl JOCTHIKEHUS NMPOPECCHOHAIBHBIX IICJICH Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE B PaMKaX MEXJIMYHOCTHOTO U MEXKKYJIBTYPHOTO OOIIEHNUS;

BJIAJETh:
CHCTEMOI HOPM MHOCTPAHHOTIO SI3bIKA.

OIIK-8

3HATh:
CrocoObl TPHUMEHEHHUS TCOPETUYECKUX 3HAHMM 110 TPaMMAaTHKE HWHOCTPAHHOTO S3bIKa B
IIeJaroruaecKon AeATCIbHOCTH;

yMeTh:
MPUMEHSTh METOJBI aHAJIM3a MEAAroTHYeCKOl CUTyaluu, MpodeccnoHabHON peduiekchu Ha
OCHOBE CHEIHAbHBIX HAYYHBIX 3HAHHI, B TOM YHUCIIE B IPEIMETHONH 00IacTH;

BJIAJ€ETh:
crocobaMu OCYIIECTBICHUS Y4eOHOTO Mpoliecca ¢ OMOpoil Ha 3HAHUS MPEAMETHOM 001acTH;

TIK-10

3HATh:
CHUCTEMY OCHOBHBIX TPaMMAaTHYECKHX, CIOBOOOPA30BATEIBHBIX SIBICHUA W 3aKOHOMEPHOCTEH
(GyHKIIMOHUPOBAHHUS M3y4aeMoro WHOCTPAHHOI'O SI3BIKA, ero (G YHKIIMOHATBHBIX
Pa3HOBHIHOCTEM;

YMeETh:
WCIIOJIH30BaTh TpaMMaTUYECKHE SBJICHUS W (YHKIMOHAIbHBIE PA3HOBUIHOCTH H3y4aeMOTO
A3bIKa B PA3JIMYHBIX CUTYaIMAX OOIIEHHUS, B TOM YHCIe MPOPECCHOHATBHOIO;

BJIAJETh:
CUCTEMOM JIMHTBUCTUYECKHUX 3HAHUHN JJIs pelieHus mpopeCcCHOHANbHBIX 3a/1a4.

TIK-11

3HATh:
MOHATUIHBIN anmapaT TEOPETHYECKOW W TMPUKIAAHON JIMHTBUCTUKHA W JIMHTBOAUJAKTHUKH B
o0nacTu rpaMMaTHKH;

yMeTh:
MPUMEHATh  MOHSATUHHBIA  anmapaT  TEOPETUYECKOM  IpaMMaTHUKU Il PELICHUs
poQ)eCCHOHANIBHBIX 33714,

BJaJieTh:
MOHATHUIHBIM allapaToM TEOPETUYECKOW IPaMMATHKHA U METOJAMU JIMHTBUCTUYECKOTO aHAIN3a
SI3BIKOBBIX (DAKTOB.

4. OBbEM JUCHUITJIMHBI U BUAbI YUEBHOM PABOTHI
OO0mmas TpyI0eMKOCTh TUCIUTUTHHBI COCTABIISICT 2 3a4CTHBIC ¢IMHUIIBL.

Bun yueGHO#I paboThI Bcero CeMecTpbl

gacoB | 9 \ \ \ \ \




AyauTopHble 3aHATHS (BCEro) 36 36
B ToM uucne:
Jlexmmm (J1) 10 10
[Tpaktuaeckue 3austus (I13) (B T.4. mp. 26 26
MTOATOT.)
Cemunapsl (C)
Jlaboparopusie paboTs (JIP)
Wuas xonrakTHas padora (M1KP)
CamocrosTeabHas pagora crygentos (CPC) | 36 36
(Bcero)
-KOHCTIIEKTHPOBAHUE;
-BEJICHHE TEPMUHOJIOTHUYECKOTO CIIOBApS;
-paboTa ¢ Hay4dHOH JINTEPaTypPOH;
-[IOJIFOTOBKA K MPAKTHUYECKUM 3aHITUSIM
Buj npoMexxyTouHO#t arTecTanuu (3aver, 3a4eT ¢ | 3a4eT ¢
SK3aMEH) OLICHKOH | OLICHKOM
OO011ast TpyA0€MKOCTh  4acoB 72 72
3E 2 2

5. COAEP KAHUE JUCIUITJIMHBbI

5.1. Coaep:xanue pa3aesnoB (MoayJiei) 1M CHUIITTHHbI

Conep:xanue

Teopemuueckasa spammamurxa Kak acnekm A3blKd, HAYKA U
yuebnas Oucyunauna. llpeaMer TrpaMMaTUKM Kak HayKH.
Oransl pa3BUTHUSA TEOPETUUECKON IrpaMMaTHKH.
['pammaTrueckuil cTpoil s3bika. Mopgosiorus U CUHTaKCUC
KaK pasfensl TIpaMMAaTHKM, WX OCHOBHBIE  €IUHUIIBL
I'pammaTnueckas ¢opmMa U TpamMMaTHUeCKOE 3HAYEHUE,
rpaMMaTH4ECKHE KaTEeropuH. OcHoBHbIE METO/IbI
IPaMMaTHYECKOrO aHAJIN3a.

Mopghonocus.  Wms  cymectButenbHoe.  CTpyKTypHO-
CEMaHTHUYECKHE KJIaCChl CYILLECTBUTEINIbHBIX. Nx
rpaMMaTHYECKHE KaTerOpUH.
I'maron. Mopdonoruyeckasi, CTPYKTypHO-CEMAaHTHYECKas
KJaccu(UKaluy  TJIAroyioB. I'paMMaTHuYecKue KaTeropuu
rinarojia. HenmenHble popmabl.

Cunmaxcuc. OcHoBHbIE €AVHULBI CHUHTaKCHCa.
Cunrakcuueckue kateropuu. Kiaccudukanuus npeaioxeHui.
AKTyaJlbHOE YJIEHEHHME NpPEUIoKEHUH. UneHsl npeiioKeHus

M TOpUHLMIBL  MX  KjJaccupukauuu.  [7naBHele U
BTOPOCTEIICHHBIE YJICHBI IIPEIIIOKECHHUS. CnoxHoe
IIPEIIOKEHUE.

Ne HaumeHoBaHue
n/n | pasgena (MoayJisi)
JUCIHHUILINHBI
1. | Moayns 1
2. | Monyns 2
3. | Moays 3
4. | Monyns 4

I'pammamuxka mexcma. Mukpomexcm. IloHsTHE TEKcTA.
MUKpPOTEKCT KaKk CHHTaKcuueckas equHuia. CeMaHTUYeCKHe
0COOEHHOCTH MHKPOTEKCTA. ConepxarenbHasi,
KOMMYHUKaTUBHAass W CTPYKTYpHas LEJIOCTHOCTh TEKCTA.
I'panunb! Tekcra. [lonarne Buga Tekcra. YieHeHue TEKCTOB.

5.2 Paznennl JUCHUILIMH U BUALI 3aHATHH




Ne HaumeHoBaHue Jleku. | [Ipakrt CpPC Hcnoab3oBanue Bcero
n/m | pasaeja IMCHUNIHHBI 3aH. HHTEPAKTUBHBIX
$hopm, Texnosormii
1 | Monayns 1 2 2 4 8
2 | Momyinb 2 4 12 14 30
3 | Moxayns 3 2 8 10 paboTa B MaJbIx 20
rpymnmax 2
4 | Monyns 4 2 4 8 14
B ToM 4uciie HCI0JIb30BAHME HHTEPAKTHBHBIX 2
¢opm, TexHoTI0THIH

6. JABOPATOPHbBIN TIPAKTUKYM
JlabopaTopHBIil NPAKTHKYM Y4eOHBIM IJIAHOM He NPeyCMOTPeH

7. NPUMEPHAS TEMATHUKA KYPCOBBIX TIPOEKTOB (PABOT)
Y4eOHBbIM NJIAHOM He NMPeTyCMOTPEHO

8. YHEBHO-METOJUYECKOE U TH®OPMAIIMOHHOE OBECIIEYEHHUE
JUCHUIIJINHBbI

a) OCHOBHAsI JJUTepaTypa:
1. Edpemona, Hammu Bacunbesna. Deutsche Grammatik : Wortgruppe, Satz, Next : yueOHoe
nocobue g 3 Kypca (akyIbTeTOB HHOCTpaHHbIX s13b1k0B / H. B. Edpemona ; Anraiickas roc.
nen. akaj. - 2-¢ M3[I., UCIp. U JIo1. - bapuay : [6. u.], 2012. - 200 c. : ui., Ta6u. - [Ipenm. ykas.:
c. 195-197. - URL.: https://icdlib.nspu.ru/views/icdlib/2851/read.php
2. YuypoBa, C. A. OCHOBBI TEOPUU HEMELIKOI'O S3bIKa: JEKCUKOJIOIUs, POHETHKA, FpaMMaTHKa U
crimuctuka = Grundlagen der deutschen Sprachtheorie: Lexikologie, Phonetik, Grammatik und
Stilistik : yuebnoe mocobue nns CIIO / C. A. Yuyposa, E. B. JIyroseix, A. O. UnbHep ; nox
penakmueii JI. . KopreeBoii. — 2-¢ uzn. — CapatoB : [Ipodobpazosanue, 2021. — 239 ¢. —
ISBN 978-5-4488-1128-9. — Tekcr : anextponHsli / Llndpooit o6pazoBarenshblil pecype IPR
SMART : [caitr]. — URL.: https://www.iprbookshop.ru/104912.html . — Pexxum moctyma: as
aBTOPH3UP. MOJIb30BaTeNeH
3. Byrycosa, A. C. Teoperudeckasi rpaMMaTHKa HEMEUKOTO si3bIka : yueOHUK / A. C. Byrycosa.
— PocroB-na-Jlony, Taranpor : U3narensctBo FOxHOTO denepanbHoro ynusepcurera, 2017. —
156 c. — ISBN 978-5-9275-2552-2. — Texct : anekrponnsiii // Lludposoit oOpazoBaTenbHbBII
pecypc IPR SMART : [caiit]. — URL: https://www.iprbookshop.ru/87503.html . — Pexum
noctyna: st apropusup. [lonb3oBareneit

0) 10MOJIHUTE/IbHASA JIUTepaTypa:

1. 3enenenxuii, Anexcanap JIbBoBuu. Teopust Hemenkoro s3biko3HaHus [Tekcr] : ydyeGHOe
nocobue i CTYACHTOB JIMHIBUCTHYECKUX YHUBEPCUTETOB U (PaKyJIbTETOB HWHOCTPAHHBIX
A3bIKOB Tef1. By30B / A. JI. 3enenenkuii, O. B. HoBoxunosa. - M. : Akagemus, 2003. - 400 c. -
(Bricmee oopazoBanue). - 20 000 5k3.. - ISBN 5-7695-0871-X

2. Mockanbckas, Onbra MBanoBHa. Teoperndeckas rpaMMaTHKa COBPEMEHHOTO HEMELIKOIO
a3bika [Tekcer] : yueOHUK 1uig cTyaeHToB By30B / O. M. Mockanbckas. - M. : Akagemus, 2004. -
352 c. - (Beicmiee npodeccuonansHoe oopazoBanue. MHocTpanublie s3b1kn). - 5 100 2k3.. - ISBN
5-7695-1400-0 PexomennoBano MuH. 00pa3oBaHuUs

3. IIpozopoBa, M. 1. OcHoBBl Teopun Hemeukoro si3bika. Yacts 1 : kypc aexnuit / M. U.
[TpozopoBa. — Kanununrpan : bantuiickuii denepanbHbll yHHBepcuTeT uM. VMManyuia
KanTa, 2006. — 82 c. — ISBN 5-88874-755-6. — Tekct : 31eKTpOHHBIA // DIEKTPOHHO-
oubmuoreunas cucrema IPR BOOKS : [caiit]. — URL: http://www.iprbookshop.ru/23862.html
4. TIpozopoBa, M. M. OcHOBBI TeopuH HeMeUKOro si3bika. Yactb 2 : kypc nekuuid / M. W.
[Ipo3opoBa. — Kanununurpan : bantuiickuii denepaibHbli yHUBEpCUTET WM. MMMmanyuia



https://icdlib.nspu.ru/views/icdlib/2851/read.php
https://www.iprbookshop.ru/104912.html
https://www.iprbookshop.ru/87503.html
http://irbis.bigpi.biysk.ru/cgi-bin/irbis64r_12/cgiirbis_64.exe?LNG=&Z21ID=&I21DBN=BIBL_SIMPLE&P21DBN=BIBL&S21STN=1&S21REF=3&S21FMT=fullwebr&C21COM=S&S21CNR=20&S21P01=0&S21P02=1&S21P03=A=&S21STR=%D0%97%D0%B5%D0%BB%D0%B5%D0%BD%D0%B5%D1%86%D0%BA%D0%B8%D0%B9,%20%D0%90%D0%BB%D0%B5%D0%BA%D1%81%D0%B0%D0%BD%D0%B4%D1%80%20%D0%9B%D1%8C%D0%B2%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D1%87
http://irbis.bigpi.biysk.ru/cgi-bin/irbis64r_12/cgiirbis_64.exe?LNG=&Z21ID=&I21DBN=BIBL_SIMPLE&P21DBN=BIBL&S21STN=1&S21REF=3&S21FMT=fullwebr&C21COM=S&S21CNR=20&S21P01=0&S21P02=1&S21P03=A=&S21STR=%D0%9C%D0%BE%D1%81%D0%BA%D0%B0%D0%BB%D1%8C%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F,%20%D0%9E%D0%BB%D1%8C%D0%B3%D0%B0%20%D0%98%D0%B2%D0%B0%D0%BD%D0%BE%D0%B2%D0%BD%D0%B0

Kanra, 2009. — 161 c. — ISBN 978-88874-976-0. — TekcT : 3eKTpOHHBIN // DIEKTPOHHO-
oubnmmoreunas cucrema IPR BOOKS : [caiit]. — URL.: http://www.iprbookshop.ru/23863.html

B) 0a3bl JaHHBIX, MH(POPMAIIMOHHO-CIIPABOYHbIE U MOMCKOBbIE CUCTEMBbI:

Jlekuun o TEOPETUYECKOMN doHeTHKE HEMELKOTO SI3bIKA. - URL:
https://gendocs.ru/v8744/%D0%BB%D0%B5%D0%BA%D1%86%D0%B8%D0%B8_%D0%B
F%DO%BE_%D1%82%D0%B5%D0%BE%D1%80%D0%B5%D1%82%D0%B8%D1%87%D
0%B5%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B9_%D0%B3%D1%80%D0%B0%D0%BC%D0%

BC%D0%B0%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B5_ %D0%BD%D0%B5%D0%BC%D0%B5
%D1%86%D0%BA%D0%BE%D0%B3%D0%BE_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA%D
0%B0

r) MnepedyeHb Y4eOHO-METOAMYECKOr0 o0OecneyeHUsi sl CAMOCTOSITEIbHOI PadoThl
o0yyaromuxcs Mo JUCIUIIHHE:

Opranuzanus CaMOCTOSITCILHON pabOThI CTYJACHTOB B YUYPESKICHUHM BBICIIETO OOpa3oBaHUS
[Tekct]: meronunyeckue pexomennanuu / Coct.E.b. Manysuna, E.D. Hopuna; Anraiickas roc.

Axkanemus o0p-st uMm. B.M. lllykmnna. — buiick: ®I'BOY BIIO «AI'AO», 2014 . — 84 c.

9. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIHEYEHUME JUCHUITJIMHBbI

HawnmMenoBaHne nmoMemmeHni 1u1si MPOBEICHHS BCEX BUAOB YUEOHOH NESATENbHOCTH,
IpeTyCMOTPEHHON

y4eOHBIM IUTAHOM, B TOM YHCJIE TIOMEIIEHHS TS CAMOCTOSATENILHOM PabOTHI, C
yKa3aHUEM TIepEeIHs OCHOBHOTO 000pYA0BaHUs, yIeOHO-HATIISIIHBIX IIOCOOUI 1
HCTIONB3YEMOTO MPOTrPaMMHOTO 00€CTIEICHUS

Anpec (MECTONONOKEHHUE)
HOMEILEHHUH TS
MPOBEACHUS

BCEX BHIOB y4eOHOM
JeSTeTHbHOCTH
MpeIyCMOTPEHHON
y4eOHBIM UTaHOM (B CIydae
peanu3aiu
obpazoBaTenbHOI
IIPOrpPaMMBbI B CETEBOI
(hopme TOTOTHUTENBHO
YKa3bIBA€TCS HANMCHOBAHHUE
OpTaHU3aIHH, C KOTOPOI
3aKIIFOYEH JOTOBOP)

Ayn. 315 KommnbroTepHbIii Kilacc

Y4eOHast ay JUTOpHSA AJIsl IPOBECHUS 3aHATHH JIEKIIMOHHOTO THUIIA, 3aHATHH
CEeMUHAPCKOTO THIIA, KypPCOBOTO IIPOSKTHPOBaHMUS (BBIIIOJIHEHHS KypCOBBIX pador),
TPYNIOBBIX ¥ MHAUBUAYAIbHBIX KOHCYJIBTALNH, TEKYIIEr0 KOHTPOIA U
MIPOMEKYTOYHOM aTTecTalluu

Crerranu3upoBaHHas MeOenb. TeXHUIecKne CpeicTBa 00yUIeHUs: KOMITBIOTEPHI,
HaJIM4Me TIOAKIIOYeHUS K ceTr HTepHeT, nepeHocHoe 000py10BaHue

IlepeveHb MUIIEH3MNOHHOTO MPOTPAMMHOTO oOecTiedeHsI. PEKBU3UTHI
MOTBEPIKIAIOIIETO TOKyMEHTa

OC Windows 10PRO

Ilepeuens nuyeH3UOHHO20 NPOSPAMMHO20 obecneyenus. Pexeusumol

AnTtusupyc Kacnepckoro CyOnuiieH3n0OHHbIH

CIIO mo JIUICH3UOHHBIM COI'NIAallICHUSAM B CBO60,Z[HOM pacnpoCcTpaHCHUHU, B TOM

guciie mo GNUGeneralPublicLicense u anagoram:
Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3,Google Chrome, Open Office

Poccuiickas ®@enepanus,
659333, Anralickuii kpai, .
Buiick, yn. Bnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 317

YueOHast ayAuTOpHs JUIS IPOBEAEHUS 3aHATHI JEKIIMOHHOTO THIIA, 3aHATHI
CEMHHAPCKOT0 THIIA, KYPCOBOTO IIPOEKTUPOBAHMS (BBIIIOTHEHNS KyPCOBBIX padoT),
TPYIIIOBBIX ¥ HHAUBUIYAJIbHBIX KOHCYIBTAIHH, TEKYIIEr0 KOHTPOIA U
MIPOMEKYTOYHOM aTTeCTalluK

Poccuiickas ®@enepanus,
659333, Anraiickuii kpai, .
Buiick, yn. Bnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 318 Ayautopust MeXIUCIIMIUIMHAPHOTO MTPOSKTUPOBAHUS

YuebHast aynuTopus I POBEISHUS 3aHATHI JTIEKIIMOHHOTO TUTIA, 3aHATHI
CEMHHAPCKOT'0 THUTIA, KYPCOBOTO MIPOEKTUPOBAHUS (BBITIOTHEHHSI KYPCOBBIX padoT),
TPYIIIOBBIX ¥ MHAUBUAYATBHBIX KOHCYJIBTAINHA, TEKYIIEro KOHTPOIIA U
NPOMEXYTOYHOH aTTecTaluu

Poccuiickas @eneparus,
659333, Anraiickuii Kpaif, T.
Buiick, yn. Bnagumupa
Koponenxko, 1. 53
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https://gendocs.ru/v8744/%D0%BB%D0%B5%D0%BA%D1%86%D0%B8%D0%B8_%D0%BF%D0%BE_%D1%82%D0%B5%D0%BE%D1%80%D0%B5%D1%82%D0%B8%D1%87%D0%B5%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B9_%D0%B3%D1%80%D0%B0%D0%BC%D0%BC%D0%B0%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B5_%D0%BD%D0%B5%D0%BC%D0%B5%D1%86%D0%BA%D0%BE%D0%B3%D0%BE_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA%D0%B0

CrneunanusupoBanHas MeOenb. TexHHUecKue cpeacTBa 00yUeHUS:
WHTEepaKTHUBHBIA KOMILJIEKC C BBIYUCIUTEIbHBIM OJIOKOM U MOOHMIIBHBIM
kpemnenuem [10 Ikar

Iepeuens MuyeH3UOHHO20 NPOSPAMMHO20 0becneuenus. Pexgusumol

AntuBupyc Kacnepckoro CyOnuiieH3HOHHBIH

CIIO mo NTWMIEeH3WOHHBIM COTJIAIICHHUSIM B CBOOOJHOM pacIpOCTPAaHCHHH, B TOM
guciae mo GNUGeneralPublicLicense u anamoram:

Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3,Google Chrome, Open Office

Ayn. 319 Jlaboparopusi «OHnaitH — 00pa3oBaHMsD»

YueOHas ayaAuTOpHs U IPOBEACHUS 3aHATHI JEKIMOHHOTO THIIA, 3aHATHH
CEMUHAPCKOTO THIIA, KYPCOBOTO IIPOSKTHPOBAHUS (BBIIIOJIHEHUS KYPCOBBIX padoT),
TPYIIOBBIX U MHAWBUYaIbHBIX KOHCYJIBTAIMH, TEKYIEr0 KOHTPOJIS 1
MPOMEXYTOYHOH aTTecTaluu

CrneunanusupoBanHas MeOenb. TexHHUecKue cpeicTBa 00ydeHUs:
VHTepaKTUBHBIH KOMIIJIEKC C BBIYUCIUTEIBHBIM OJIOKOM M MOOMIIBHBIM
kpemiaenuem I10 Ikar

Mobunvusiti komnsromepnuii kiacc DEPO VIP 1530

Ilepeuens tuyeH3UOHHO20 NPOSPAMMHO20 obecheyenus. Pexeusumol
Onepannonnas cuctema Astra Linux Special Edition pennz CMOJIEHCK
OducHerit maket P7-oduc.

Antusupyc Kacnepckoro CyOnuIieH3HOHHBIN T0TOBOD

CIIO no nUIEeH3MOHHBIM COTJIALIEHUSM B CBOOOJHOM pPacIpOCTPAHEHHH, B TOM
unciie no GNUGeneralPublicLicense u ananoram:

Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3,Google Chrome, Open Office

Poccuiickas @enepanus,
659333, Anraiickuii kpaif, T.
buiick, yn. Bnagumupa
Koponenxko, 1. 53

Ayn. 320

YueOHast ay JUTOpHS JJIsl IPOBEACHUS 3aHATHH JIEKIIMOHHOTO TUIIA, 3aHATHIA
CEMHHAPCKOTO THIIA, KYPCOBOTO IIPOCKTUPOBAHUSA (BBHITTOTHEHUS KyPCOBBIX padoT),
TPYIIIOBHIX ¥ MHIUBUAYATBHBIX KOHCYJIBTAIMHA, TEKYIIEro KOHTPOJIA U
MIPOMEKYTOYHON aTTeCTallul

Criermanu3upoBanHas MeOenb. TeXHnIeckrue CpeaAcTBa 00YICHUS: MHTEPAKTUBHBIN
KOMILIEKC ¢ BEIYUCITUTEIHHBIM OJIOKOM U MOOWJIBHBIM KpETUICHHEM, HalTHInue
MOJKITFOUSHUS K ceTH VHTepHeT.

Ilepeuens nuyen3uoHH020 NPocpamMMHo20 obecneuenus. Pexeusumoi
noomeepaHcoaroe20 O0OKyMeHma

HumepaxmugHwiti KoMniexkc ¢ 8bl4UCIUMENbHBIM OJ10KOM U MOOUNLHBIM
kpenaenuem 110 lkar

Ilepeuens nuyen3uoHH020 NpocpamMmHo2o obecneuenus. Pexeusumoi

Antusupyc Kacnepckoro CyGnuiieH3HOHHBII

CIIO mo NWMIEeH3WOHHBIM COTJIAIICHHSIM B CBOOOJHOM pacIpOCTPAaHCHHH, B TOM
gucie no GNUGeneralPublicLicense u ananoram:

Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3,Google Chrome, Open Office

Poccuiickas @enepanus,
659333, Anraiickuii kpaif, T.
buiick, yn. Bnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 321

Y4eOHast ayJUTOpHS AJIsl IPOBECHUS 3aHATHH JIEKIIMOHHOTO THUIIA, 3aHATHH
CEeMUHAPCKOTO THIIA, KypPCOBOTO IIPOSKTHPOBAHNS (BBIITOJIHEHHS KyPCOBBIX padoT),
IPYNIIOBBIX M MHIUBUIYAIBHBIX KOHCYJIBTALUH, TEKYILIET0 KOHTPOJISI U
MIPOMEXKYTOYHOM aTTeCTalluKi

Criermanu3upoBaHHas MeOenb. TexHndeckne cpeacTBa O0yIeHNs:
MYJIETUMEAMOKOMILICKT, HOYTOYK, HAIMYUE [TOJKII0UYEHHs K ceTH MHTepHEeT.
Ilepeuens auyen3uonno2o npocpammno2o obecnevenus. Pexgusumuol
noomeepacoarowe2o 0OKyMeHma

MOOUNLHBIL KoMnblomepHblil kiacca RAYDooK - 16wm

OC Windows 10PRO PQR OEM

Ilepeuens nuyeH3uOHHO20 NPOSPAMMHO20 obecheyvenus. Pexeusumol

AnTtusupyc Kacnepckoro CyOnuiieH3n0OHHbIH

CIIO no nuIEH3MOHHBIM COTJIALICHUSM B CBOOOJHOM pPaclpOCTPAHEHHH, B TOM
yucie no GNUGeneralPublicLicense u ananoram:

Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3,Google Chrome, Open Office

Poccuiickas ®@enepanus,
659333, Anraiickuii kpai, .
Buiick, yn. Bnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 322

YueOHas ayTuTOpHs AJIS IPOBEACHUS 3aHATHI JIEKIMOHHOTO THUIIA, 3aHATHH
CEMHHAPCKOT'0 THIIA, KYPCOBOTO IIPOEKTUPOBAHMS (BBIITOTHEHNS KyPCOBBIX padboT),
TPYIIIOBBIX U HHAWBUIYaIbHBIX KOHCYIBTAINN, TEKYIIErO KOHTPOISA 1
MIPOMEKYTOYHOM aTTECTALIMK

Poccuiickas ®@enepanus,
659333, Anraifickuii Kpaif, T.
buiick, yin. Bnagumupa
Koponenxko, 1. 53

Ayn. 343

Poccuiickas @eneparusi,




VYdeOHast ayUTOpUs s IPOBEACHUS 3aHITHHN JICKIIMOHHOTO THIIA, 3aHATUH
CEMHUHAPCKOT'0 TUTIA, KYPCOBOT'O MTPOEKTUPOBAHUS (BBITIOTHEHHSI KYPCOBBIX padoT),
TPYIIIOBBIX ¥ MHAUBUAYATHBIX KOHCYJIBTAINH, TEKYIIET0 KOHTPOJIS U
MMPOMEXKYTOYHOM aTTECTALIMH

Crienimanu3upoBaHHas Mebens. TeXHuIeckrne cpeicTBa O0YICHHS: HaTHIne
MOJKITFOUEHHS K ceTH VHTepHeT, mepeHoCHOe 000pyI0BaHNE

659333, Anraiickuii kpaif, T.
Buiick, yn. Bnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 414

VYueOHas ayuTopus JJIs IPOBEICHUS 3aHATHI JIEKIIMOHHOTO TUTIA, 3aHITHHA
CEMUHAPCKOTO THIIA, KYPCOBOTO IIPOEKTHPOBAHUS (BBIIIOJIHEHHS KypCOBBIX pador),
TPYNMOBBIX U UHAUBUAYAJIbHBIX KOHCYHLTaHI/Iﬁ, TCKYIICTO KOHTPOJIA U
HpOMe)KYTO‘-IHOﬁ aTrecrauun

CHCHI/IaHI/ISI/IPOBaHHaﬂ mebens. Texunueckue CpeacTBa OGy‘IeHI/IﬂZ I/IHTepaKTI/IBHHﬁ
KOMIUIEKC C BEIYUCIIMTEILHBIM OJIOKOM U MOOUIBLHBIM KpCIUICHUEM, HAJINYUC
IOAKJIIFOYCHUA K CETU I/IHTepHeT.

Hepequb JAUYEHIUOHHO20 NPpOcpaAMMHO2O obecneuenus. Pexeusumoi
noomeepicoane2o 0OKyMeHmd

HHmepaKmueHblﬁ KOMNJIEKC C 8bIYUCTUMETbHbIM OIOKOM U MOOUTbHBIM
kpennenuem 110 Tkar

Hepeweﬂb JAUYEHIUOHHO20 NPOcpaAMMHO2O obecneuenus. Pexeusumol

AntuBupyc Kacnepckoro CyOnuiieH3HOHHBIH

CIIO mo NIUIEH3UOHHBIM COTJIALIEHUSIM B CBOOOJHOM pacHpoCTPaHEHHH, B TOM
gqrcne mo GNUGeneralPublicLicense u ananorawm:

Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3,Google Chrome, Open Office Adobe Flash Player,
Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-Lite Codec Pack,
Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager, Open Office 4,
Filezilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non Vigual
Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— penaktop TectoB, LibreOffice

Poccuiickas ®@enepanus,
659333, Anraiickuii Kpaif, T.
buiick, yn. Bnagumupa
Koponenxko, 1. 53

Ayn. 416

Y4eOHas ayTUTOpHs AJIs IPOBEICHHS 3aHATHIH JEKIIMOHHOTO TUTIA, 3aHATHHA
CEMHHAPCKOTO THIIA, KYPCOBOTO IIPOCKTUPOBAHUSA (BBHITTOTHEHUS KyPCOBBIX padoT),
TPYIIIOBHIX ¥ MHIUBUAYAITBHBIX KOHCYJIBTAINHA, TEKYIIEro KOHTPOJIA U
MPOMEKYTOYHON aTTeCTalluu

CrienanusupoBantas Meoeib. TexHnueckue cpeacTa o0ydeHus: Tenesusop LG,
HOYTOYK HaJIM4YHE MOIKIIOUCHUS K ceTi VHTepHeT.

Ilepeuens nuyen3uoHH020 NPocpamMmHo20 obecneuenus. Pexeusumoi
noomeepacoaroe2o O0OKyMeHma

Humepaxmuenwiti cmon IRBIS 1710 Microsoft Win 10 Professional

Ilepeuens nuyen3uOHHO20 NPOSPAMMHO20 0becnedenus. Pexeusumoi

AntuBupyc Kacniepckoro CyOnurieH3HOHHBIH

CIIO mo NWMIEeH3WOHHBIM COTJIAIICHHSIM B CBOOOJHOM pacIpOCTPAaHCHHH, B TOM
yucie no GNUGeneralPublicLicense u ananoram:

Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3,Google Chrome, Open Office

Poccuiickas ®@enepanus,
659333, Anraiickuii Kpa#, T.
buiick, yn. Bnagumupa
Kopomnenxko, x. 53

Ayn. 335

UurtanbHbli 3251

ayJIUTOPUS ATl CAMOCTOATEIBHON PabOTHI

Crnenuanu3upoBaHHast MeOenas. TeXHHUecKne cpeicTBa 00yUeHH: MOHOOIIOKH,
MHOT0(yHKIHOHAIbHOE yCTPOoHcTBO «Pantumy, cnennanu3npoBanHoe paboyee
MecTo «mHoT300»: HOYyTOYK ¢ MpOorpaMMHBIM OOecCTieueHHEM AJII HE3PAUUX U
cIa0OBUIAIINX JTIOAEH (MpoTpaMMa SKpPaHHOTO JOCTYMA JUISI HEe3PSIUX H
CIa0OBUIAIINX, SKPAHHBIA YBEIHUHUTENb U IIPOTPaMMa JUISl CO3/IaHMs, XPaHEHUS
U YIpaBJICHUs TEKCTOBBIMHU M TOJIOCOBBIMH 3ameTkamu). Voco Professional:
rapuutypaJabra ¢ Windows- npunoxeHueM Ui mpeoOpa3oBaHus PeUd B TEKCT,
yuraroiias Mamuaa Eye-Pal Vision? DaekTpoHHbBIH py4dHO#l BHICO-yBETHYUTEb
Rudy. CneuuanbHoe yCTpOHCTBO Il YTEHHS «TOBOPSIIUX KHUI
(tudaodnemmieiiep) «Victor Reader Streamy

Crienuannu3upoBaHHOE MTPOrpaMMHOE oOecredeHne Uit co3JaHus TH(QPOBBIX
roopsimux kHUT B hopmare DAISY «Easy Convertery

Ilepeuens auyen3uonHo20 npospammno2o obecnevenus. Pexeusumol
ABTOoMaTH3WpOBaHHas OWONMOTEYHAass WH(GOPMAIMOHHAS CHUCTEMa
Antusupyc Kacnepckoro

Koncynprant Ilnroc

«pOucy»

Poccuiickas ®@enepanus,
659333, Anraiickuii kpai, .
buiick, yi1. Bnagumupa
Koponenxko, 1. 53




10. METOANYECKHUE PEKOMEHIALIUU 11O OPTAHU3AIIUA U3YUEHU S
JUCHUITIMHBI
MeToanueckne peKOMeHIAIUM 1JIs1 00yUAO M XCS

N3yuenne pucuuniuuHel «Teopernueckas rpaMMarhka BTOPOrO  HMHOCTPAHHOIO
(HEeMeIKoro) s3bIKa» HAYMHACTCA C JICKIIMOHHBIX 3aHSATHH, HAa KOTOPBIX pPacCMaTpPUBAIOTCS
HanboJiee CIOXKHBIE ABICHUS Kypca. MaTepuall 3aKkperuisieTcsl Ha MPaKTUYeCKuX 3aHsATusX. [lpu
MOATOTOBKE  OOyYaronmuMcs HEOOXOAMMO  CaMOCTOSITEIBHO  HU3YYHTh  PEKOMEHIYEMYIO
JUTEPATypPy, 03HAKOMHUTHCS C COJIEPKAHUEM JICKIIMU Ha 3a/IaHHYIO TEMY.

Pa3znesibl u coep:kanue TUCHUILUIHHBI
Temamuka 1eKyuoHHbIX 3AHAMUIL
Theoretische Grammatik als Wissenschaft.
Die Morphologie
Die Syntax
Die Textgrammatik

P

BOI’lpOCbl, paccmampueaemosble HA ICKUUOHHBIX 3AHAMUAX

Thema 1. Theoretische Grammatik als Wissenschaft.

1. Der Gegenstand der theoretischen Grammatik.
Die Entwicklungsstufen der theoretischen Grammatik.
Die grammatikalische Struktur der Sprache.
Morphologie und Syntax als Teile der Grammatik, ihre Grundeinheiten.
Grammatische Form und grammatische Bedeutung, grammatische Kategorien.
Grundlegende Methoden der grammatikalischen Analyse.

ook wn

Thema 2. Die Morphologie
1. Das Substantiv.
2. Strukturell-semantische Klassen von Substantiven. Ihre grammatikalischen Kategorien.
3. Das Verb. Morphologische, struktursemantische Klassifikation von Verben.
4. Grammatische Kategorien des Verbs.

Thema 3. Die Syntax
1. Grundeinheiten der Syntax.
Syntaktische Kategorien. Klassifizierung von Sétzen.
Aktuelle Gliederung der Satze.
Satzglieder und Prinzipien ihrer Klassifikation.
Die Haupt- und Nebenglieder des Satzes.
Komplexer Satz.

ook wn

Thema 4. Die Textgrammatik
1. Der Begriff Text.
2. Mikrotext als syntaktische Einheit.
3. Semantische Merkmale von Mikrotext. Inhaltliche, kommunikative und strukturelle
Ganzheit des Textes. Textgrenze.
4. Der Begriff Textsorte. Gliederung von Texten.

1. Verschiedene Auffassungen des Textbegriffes.
Die Begriffe «GroBitexty, «Makrotexty, «Diskursy, «Teiltext», «Kleintext», «Mikrotexty.
3. Mikrotext als syntaktische Einheit. Semantische Besonderheiten des Mikrotextes.

o



&

Die inhaltliche, kommunikative und strukturelle Ganzheit des Textes.
Der architektonische Rahmen des Textes.
Der Begriff der Textsorte. Die Gliederung der Texte.

oo

Temamuka npakmuyueckux 3aHaAmuil
Theoretische Grammatik als Wissenschaft.
Die Wortart «das Substantiv». Die Wortart «das Verby.
Der Satz. Problem der Satzdefinition.
Textgrammatik.

NS

Teopemuuecxue 60NpOCHL U npaxkmu4ecKkue 3a0anus

1. Theoretische Grammatik als Wissenschaft.
Grundbegriffe der theoretischen Grammatik
Was bedeutet der Terminus ,,Grammatik"?
Was fiir einen Gegenstand hat diese Wissenschaft?
Welche Aufgaben erfiillt die theoretische Grammatik?
Hat die theoretische Grammatik Wechselbeziehungen mit anderen Wissenschaften? Mit
welchen?
Nennen Sie die Bestandteile der Grammatik? Haben Sie eigene Gegenstinde?
Womit beschéftigt sich die Morphologie?
Womit beschiftigt sich die Syntax?
Was versteht man unter der Textlinguistik? Erkennen alle Wissenschaftler die
Textlinguistik als Bestandteil der Grammatik? Warum?
9. Welche Grundbegriffe der Morphologie sind Ihnen bekannt? Was bedeuten Sie? Geben
Sie einige Beispiele an.
10. Wodurch unterscheiden sich die Morpheme?
11. Welche Unterschiede des Morphems, der Silbe, des Wortes konnen Sie nennen?

NS

O No O

2. Die Wortart «das Substantiv».

1. Kategoriale Bedeutung der Wortklasse SUBSTANTIV. lhre Zusammensetzung je nach
dem benutzten Ausgliederungsprinzip. Der Anteil der Substantive am Wortbestand.

2. Semantisch-strukturelle Klassen der Substantive.

3. Grammatische Kategorien des Substantivs.

3.1. Morphologische Kategorie des grammatischen Geschlechts (klassifizierende
Kategorie). Die Struktur dieser Kategorie. Motivierung der Zugehorigkeit des Substantivs zu
einem bestimmten grammatischen Geschlecht. Die Mittel der Kennzeichnung dieser
Zugehorigkeit. Die sekundére (semantische) Funktion der Ausdrucksmittel des grammatischen
Geschlechts.

3.2. Grammatische Kategorie des Numerus, ihre Struktur; sekundidre Funktion der
Ausdrucksmittel des Numerus. Zusammenwirkung der Kategorie des Geschlechtes und der
Kategorie des Numerus.

3.3. Kategorie des Kasus, ihre Struktur; die Funktionen der Kasusformen; das Problem
der analytischen Kasusformen; der Gemeinschaftskasus. Deklination der Substantive, ihr
Zusammenhang mit den Kategorien des grammatischen Geschlechts, des Numerus, der
Bestimmtheit/Unbestimmtheit.

3.4. Kategorie der Bestimmtheit/Unbestimmtheit; ihr Status (morphologischer oder
kommunikativ-pragmatischer). Der Artikel, seine Arten und Funktionen. Determinative.

4. Valenzeigenschaften der Substantive.

Praktische Aufgaben
Grammatische Kategorien des Substantivs



VYp.1. [To kakuMm (hopMabHBIM MPU3HAKAM MOXHO C YBEPEHHOCTBIO OTPEICIUTD MaekK
uMeHH cymectBuTenbHoro? Dem Professor, ..., sind die sozialen Umstidnde dieses Nachwuchses
beildufig und vom Horensagen bekannt (Th. Mann). Sogar eine Anzahl von Kindern ist da... (Th.
Mann) Ich gedenke oft des Tages, an dem ich das Meer zum ersten Male erblickte (Th. Mann).
Das war ein natiirlicher Vorschlag (Th. Mann). Er trug einen leichten, dunkeln Brustpanzer, den
Helm hatte er einem Knaben gegeben, der Wind wehte angenehm um den kutzhaarigen Schédel
(L. Feuchtwanger). Es war ein Tag gegen Ende des Novembers, ein kalter Herbsttag mit
dunstigem Himmel, der beinahe schon Schnee versprach... (Th. Mann) Denn die Konsulin
verlangte bestdandigen Dienst an ihrem Bette (Th. Mann).

VYp.2. Kak MOXKHO ONpeneNuTh Maaek, eciau GopMaibHbIe MPU3HAKK MHOTO3HAYHBI, KaK,
Hanpumep, eine Anzahl unu die sozialen Umsténde, nnu Schnee B mpeapayiem npeaioxkeHun?
OTBeTbTE Ha ATOT BOIPOC IMOCIEe pazdopa cienyrmux npemioxkenuii: Wenige Tage spéter gab
denn auch die Majoritdt der Kurflirsten dem Luxemburger ihre Stimmen (L. Feuchtwanger).
Glocken aus Milchglas sandten von der Decke ein bleiches Licht (Th. Mann). Nach wie vor leitet
Doktor Leander die Anstalt (Th. Mann).

VYp.3. [Ipoananu3upyiiTe 3Ha4CHUS MPUBEACHHBIX clI0B. OnpenenuTe, B KAKOM U3 HUX
CJIOBO yallle BBICTYMAeT BO MHOKecTBeHHOM paspsie. der Anstand, die Gesellschaft, das Glas,
der Kampf, der Lohn, die Schonheit, die Schuld, das Wesen.

Yup.4. PaccMoTpuTe ciioBa, B KOTOPBIX pa3Has (Gopma oOpa3oBaHUS MHOXKECTBECHHOTO
qHucIa CIYKUT JUPPEPEHIMPYIONMM TPU3HAKOM OMOHUMOB WM CTHJICBBIX BapHaHTOB.
OHpeI{eHHTC CCMAHTHUYCCKUC pa3JInirid U CTUIIUCTUUICCKHUEC OTTCHKH 3TUX CJIOB.

Bei Linkdping habe ich einige Madchengesichter gesehen, ich mdchte sie fast Gesichte
nennen, die Raphael in seiner schonsten Phantasie nicht schoner erblickt und nachgeschaffen hat
(J. Seume). Eine neue Prachtausgabe in zwanzig Bénden. — Nichts Heiliges ist mehr, es 16sen/
sich alle Bande frommer Scheu (Schiller). Und ein andrer bot ihr Bander,/ Und der dritte bot sein
Herz,/ Doch sie trieb mit Herz und Béandern,/ So wie mit den Limmern Scherz (Goethe). Weder
durch den Ton noch durch die Pausen heben sich die Worter aus der Gesamtmasse der Lautung
heraus (W. Porzig). Der Worte sind genug gewechselt,/ Lasst mich auch endlich Taten sehen!
(Goethe) Da bilden die erwachsenen jungen Manner eines Stammes einen Bund ... (W. Porzig)
Das sind halt tiichtige Mannen mit offenem Kopf (E. Strauf3). Der Trupp bestand aus 20 Mann.

VYup. 5. Onpenenute, 4To BBIPAKAIOT ONPEACICHHBIA M HEONPEICICHHBIA Pa3psiibl B
CJICAYIONINX TIPUMEpax:

Grof3e starke Wogen wilzten sich mit einer unerbittlichen und flirchterlichen Ruhe heran,
neigten sich majestétisch, indem sie eine dunkelgraue, metallblaue Rundung bildeten, und
stiirzten larmend {iber den Sand (Th. Mann). Die Stimme eines Bauern, der mit seinen Tieren
sprach, schien fernher aus dem blauen Himmel zu kommen, an dem die Lerche hing, ein
singender Morgenstern (L. Frank). Vor einem Modehaus in der Leipziger Strale blieb Lydia
stehen. Beiden gefiel das hellbraune Hiitchen (L. Frank). Ein Heinrich II, ein Valois, weil3, was
der Braut eines Dauphins an Wiirde gebiihrt (St. Zweig). Ich bin ein Fremdling in diesem Lande,
aber euch kenn’ ich sehr gut, ihr seid der Vater Karls von Moor (Schiller). Zur Linken ward das
Grundstiick durch eine Mauer vom Nachbargarten abgegrenzt; rechts aber war die Seitenwand
des Nebenhauses in ihrer ganzen Hohe mit einem holzernen Geriist verkleidet, das bestimmt war,
mit der Zeit von Schlinggewichsen bedeckt zu werden (Th. Mann). Die beiden Fenster standen
offen, und vom Garten her, wo eine milde Sonne die ersten Knospen beschien, wehte voll
frischer und zarter Wiirze die Friihlingsluft herein... (Th. Mann) Es war schwiil geworden; der
Himmel war fahl, und ein Gewitter drohte (Th. Mann). Duftende Bliiten, bunte verliebte Falter,
ein blauer Himmel, der der Sonne ihr Feuer in einem einzigen Kusse zuriickgab (B.Kellermann)

Die Wortart ,,Verb*
1. Die kategoriale Bedeutung der Wortart ,,Verb®.
2. Semantisch-strukturelle Klassen der Verben.
3. Klassifikation der starken Verben.



4. Die grammatischen Kategorien der Person und des Numerus. Ihre kategorialen
Bedeutungen; ihre Struktur. Die Beziehungen der Kategorien der Person und des Numerus zu
den bestimmten semantisch-strukturellen Klassen der Verben.

5. Die grammatische Kategorie des Tempus (der Zeit) und ihre kategoriale Bedeutung;
ihre Struktur. Die Beziehungen der Kategorie des Tempus zur Kategorie des Modus.

6. Die grammatische Kategorie des Modus in ihrem Verhéltnis zur Kategorie der
Modalitat. Die Struktur der Kategorie des Modus.

7. Das Problem der genera verbi. Die Interpretation des Unterschieds zwischen Aktiv und
Passiv.

Praktische Aufgaben
das Verb

VYup.1l. Pa3penute rinaroiasl Ha ABE TPYNIBL IJIArojibl NPEAEIbHbIE U HENpPEACIbHBIE:
dauern, erblicken, verklingen, fortfliegen, regnen, aufspringen, morden, sticheln, losrennen,
wachen, liegen, verblithen, hiipfen, erreichen, gebéren, austrinken, frieren, blithen, ausbrennen,
tanzen, bringen, tragen, besteigen, vollenden, leben, erfrieren, verstecken, wohnen, werden,
erreichen.

pr.Z. HOCKOJ’IBKy OJHUM U3 CPCACTB MNpHUAAHHA 3HAUYCHHA IIPCACIIBHOCTHU IJilarojam
ABJIACTCSA Hpe(bHKcaum{, CPaBHHUTC IIapbl I'IAroJIOB U OMPCACIIUTE pasHUIYy MCKAY HX YWICHAMU
KaKk B OTHOHICHHH IPCACIbHOCTHU / HCIIPCACIBbHOCTH, TdK WM B OTHOIICHUM OTTCHKOB HX
nekcudeckoro 3HaueHusi: schieflen — erschiefen, steigen — besteigen, schlagen — zerschlagen,
halten — erhalten, blithen — erblithen, gehen — entgehen, laufen — fortlaufen, lieben — sich
verlieben, schlummern — entschlummern, kriechen — sich verkriechen, stehen — verstehen,
brennen — anbrennen, gehen — losgehen, frieren — gefrieren, reilen — zerreiien, finden — erfinden,
schitzen — hochschitzen, schlagen — totschlagen, leiten — umleiten, rosten — verrosten, steigen —
ersteigen.

VYup.3. UYem OOBSICHUTH pa3HHUIy B TOCTPOCHHUU CIIOKHOTO  MPOIIEIIIETO
(BcrioMorarenbHBIN Taros haben mnum sein) B nanusix npumMepax? Er hat als junger Mensch viel
getanzt. Das Paar ist aus dem Saal getanzt. — Das Kind hat lange auf einem Platz gesprungen.
Blitzschnell ist er von der Klippe in den See gesprungen. — Wir haben den ganzen Vormittag
gepaddelt. Ich bin bis zum anderen Ufer gepaddelt. — Sie haben gejagt (=geeilt), dass Kies und
Funken stoben. Noch wihrend die Sirene in das Drohnen und Knattern des Kampfes rundum im
Lande hinenschrie, waren die Fiihrer der Gruppen nach Block 17 gejagt (B. Apitz). — Mein
Freund hat darauf gedrungen. Der Feind ist in die Festung gedrungen.

Tema: Klassen der Aktionsarten

1. Verben, die den Ablauf eines Geschehens ohne zeitliche Begrenzung (Anfang bzw.
Ende) kennzeichnen, heilen imperfektive oder durative Verben (andauern, bliihen, essen, gehen,
schlafen, sein). Untergruppen:

Iterative oder frequentative — solche, die eine Wiederholung gleichartiger Vorgédnge
ausdriicken (flattern nopxames, streicheln, Endung meist —eln, -ern);

Intensive — solche, die den Grad / die Intensitit eines Geschehens ausdriicken. Es kann
sich um eine Verstirkung / Abschwéchung handeln (fressen, briillen, schreien; licheln, hiisteln,
schluchzen).

2. Verben, die die zeitliche Begrenzung eines Geschehens bzw. den Ubergang eines
Geschehens in einen anderen ausdriicken, werden perfektive oder terminative Verben genannt
(anfangen, aufhéren, umleiten usmensmo nanpasnenue). Untergruppen:

Inchoative oder ingressive — solche, die den Beginn eines Geschehens kennzeichnen
(abfliegen, aufmachen, einschlafen, erbliihen, losfahren),

Resultative oder egressive — solche, die das Ende eines Geschehens bezeichnen (aufessen,
aufhdren, aufwachen, verbliihen, zerschlagen, zumachen);



Punktuelle oder momentane — solche, die lediglich einen Punkt des Geschehens
beschreiben (angreifen, finden, treffen);

Mutative — solche, die den Ubergang von einem Geschehenin einen anderen
kennzeichnen (sich erkdlten, gesund werden);,

Faktitive — solche, die das Bewirken eines Geschehens bezeichnen (blondieren, reinigen,
schwdrzen, trocknen);

Kausative — solche, die das Veranlassen eines Geschehens und damit einen neuen
Zustand kennzeichnen (fdllen, legen, setzen).

VYup.1. Bestimmen Sie die Art der Verben nach der semantischen Klassifikation: sinken —
senken, bitten — betteln, platschen — platscheln, husten — hiisteln, kiinden — kiindigen, schlucken
— schluchzen, spenden — spendieren, fallen - fillen, liegen — legen, springen — sprengen, stechen
— stecken, schwingen — schwenken, flieBen — fl6Ben, schneiden — schnitzen, biegen — biicken,
enden — endigen, klingen — klingeln, tropfen — tropfeln, klappen — klappern, stechen — stochern,
graben — griibeln, lachen — lacheln, streichen — streicheln.

Yup.2. Bestimmen Sie die Art der Verben: sitzen, vollenden, trocknen, umleiten,
angreifen, sdugen, abfliegen, schreien, zischeln, flattern, saufen, sausen, laufen, entflammen,
erblicken, verklingen, rosten, durchbohren, erkampfen, glétten, schlafen, entbinden, erkranken.

Tema: Das Tempus

Vup.1l. Onpenenure 3Ha4€HHE HACTOSIIETO BPEMEHH B IMpeioxkeHusx: Schon zeichnet
sich in uns das Bild des deutschen Menschen der Zukunft ab (J. Becher). Ubermorgen bin ich
von der Liste gestrichen (W. Bredel). Ich kann niemals piinktlich sein, so sehr ich mir auch
Miihe gebe (B. Kellermann). Denn jede Gemeinschaft beginnt dort, wo das primitive
Lebensrecht jedes einzelnen gewahrt ist (J. Becher). Nach wie vor leitet Doktor Leander die
Anstalt (Th. Mann). Das driickt dich glatt zu Boden, der dicke graue Himmel, das endlose weif3e
Land, die Steppe, die Stille, die Einsamkeit (F. Wolf). Morgenstunde hat Gold im Munde. Uber
Nacht kommt guter Rat.

VYup.2. Onpexnenure 3HaueHue nepdexra B npeaioxenusx: ...Er heiit ndmlich Geert, was
ich euch, wie mir einfdllt, auch schon gesagt habe (Th. Fontane). Erst wenn der Mann so viel
verdient hat, dass er sich ein Fenster mit Glasscheiben kaufen kann, wird er die Offnung wieder
frei machen (L. Renn). Wartet blol einen Augenblick, ich hab mich gleich umgezogen (H.
Fallada). Deutschland hat unter Hitlers Fithrung den seiner wahren nationalen Bestimmung
gerade entgegengesetzten Weg eingeschlagen (J. Becher). Er hat sich entschlossen, eine
Blumengirlande umsonst dreinzugeben, sogar vergoldet mit Blattgoldersatz (E.M. Remarque).
»Sag mal, Vater, begann ich harmlos wihrend des Mittagessens, ,,wer war es, der die Vitamine
entdeckt hat?* (J. Becher) ,,Man sieht die Folgen®, sagte Emmi. ,,Denn von seiner Tochter, der
Frau Lauer, hat man sich allerlei erzahlt“ (H. Mann). ,,Wir haben doch gar nichts Scharfes
gegessen. Ich verstehe nicht, woher du solch eine riesige Durst hast™ (J. Becher). Schon im
Urgermanischen haben sich eine Anzahl von Assimilationen vollzogen (H. Paul). Vor 6 Monaten
ist er nach Frankfurt gekommen, wo er allerhand Bekannte hat, mit denen er Politisches
bespricht (I. Keun). ,,In Geschéiften bin ich niichtern, das hab ich Thnen schon beim Friihstiick
gesagt ... (H. Mann). ,,Fallt Ihnen nicht auf, wie still das Vaterhaus ist? Haben Sie nicht darauf
geachtet, dass im Vorderhaus kein Kopf zum Fenster hinausgesehen hat, und im Hinterhaus
haben sie doch {iberall geguckt* (H. Fallada).

3. Der Satz. Problem der Satzdefinition.
1.Die Satzauffassung.
2.Der Satz in der traditionellen Syntax. Der zweigliedrige Satz als Grundform. Der
Begriff des einfachen Satzes. Der eingliedrige Satz.
3.Gliederung des Satzes vom kommunikativen Standpunkt aus.
4.Methoden der Satzanalyse: die Konstituentengrammatik, die Abhiangigkeitsgrammatik.
5.Die Modellierung der deutschen Sétze.



Praktische Aufgaben

VYup.1. Bestimmen Sie die Mittel der Verbindung:

1. Es gab einen kurzen Abschied, dann entfernte er sich mit raschen Schritten. 2. Endlich
erhielt ich einen Brief von dir, darauf habe ich lange gewartet. 3. Der Friihling klingt, der
Sommer surrt, der Herbst klagt und murmelt, der Winter schweigt. 4. Peter ging ganz langsam
zurlick, dabei spahte er scharf nach den Fenstern hin. 5. Ich war eben mit Begriff zu dir zu
gehen, da bekam ich Besuch. 6. Sie kimmt es mit goldenem Kamme Und singt ein Lied dabei,
Das hat eine wundersame gewaltige Melodei. 7. Keine Grille zirpte, keine Fliege summte, kein
Vogel zwitscherte. 8. Noch war die Sonne nicht aufgegangen, da befand ich mich schon
unterwegs. 9. Kaum war eine Gefahr {iberstanden, da drohte ihm eine neue. 10. Sie war
angelangt, sie warf sich auf die Knie, sie riittelte den Mann.

VYmp.2. Bestimmen Sie die Art der Satzverbindung:

1. Er war in Berlin, und sie fuhr nach Hamburg. 2. Die Aussichtslosigkeit ist ihm
bewusst, trotzdem will er weitermachen. 3. Der Ingenieur war viel im Ausland, er lernte die
Lebensbedingungen in vielen Lindern kennen. 4. Er ist entweder schon zur Arbeit gegangen,
oder er ist noch zu Hause. 5. Dem Schiiler fehlte die Sachkenntnis, deshalb konnte er das
Problem nicht 16sen. 6. Er beherrschte die Theorie seines Faches, aber er hat noch wenig
praktische Erfahrungen. 7. Es regnete in Stromen, trotzdem gingen wir spazieren. 8. Er hat
Thiiringen mehrmals besucht, jedoch in Eisenach ist er noch nicht gewesen. 9. Das Thermometer
zeigt 0 Grad, denn es ist drauflen kalt. 10. Einsichten sind gut, Verdnderungen sind besser. 11. Er
muss dringend zum Zahnarzt gehen, sonst werden seine Zahnschmerzen noch schlimmer. 12.
Die Studenten miissen fleiig lernen, nur durch gute Kenntnisse konnen sie spiter ihre
Anforderungen im Beruf erfiillen. 13. Sie kam zu spit, auBlerdem roch sie nach Alkohol. 14.
Beide waren in Berlin, und sie ist obendrein noch nach Amerika geflogen. 15. Der
Hauptdarsteller war gut, ansonsten war die Auffithrung katastrophal. 16. Sie sind zum
Bergwandern, somit sind sie nicht zu erreichen. 17. Er spielt schon sehr gut Klavier, aber er
muss noch iiben. 18. Sie kommt nicht, denn sie ist krank. 19. Einerseits haben wir Frieden,
andererseits ist die Zukunft unsicher. 20. Das stimmt, aber der Brief ist trotzdem
zuriickgekommen. 21. Seine Leistung ist bemerkenswert, nur kommt sie zu spét. 22. Sie kann
nicht kommen, sie hatte namlich einen Unfall. 23. Inge sitzt schon am Schreibtisch, ich dagegen
liege noch im Bett. 24. Eine Idee muss Wirklichkeit werden kdnnen, oder sie ist eine eitle
Seifenblase. 25. Der Schiiler konnte das Problem nicht 16sen, denn ihm fehlte die Sachkenntnis.

VYmp.3. Was fiir ein Gliedsatz hat das Satzgefiige?

1. Sag mir, mit wem du umgehst, ich sage dir, wer du bist. 2. Nimmermehr nach diesem
Land, wo die Maschinen sich wie Menschen und die Menschen wie Maschinen gebarden. 3.
Nimmermehr dorthin, wo die Maschinen sich wie Menschen und die Menschen wie Maschinen
gebarden. 4. Wir entwarfen einen genauen Plan, wo, wann und wie unsere Forschungen
beginnen sollen. 5. Dieser Auftrag ist ehrenvoll genug, als dass ich ihn ablehnen kann. 6. Rdslein
sprach: Ich steche dich, dass du ewig denkst an mich... 7. Der Schlimme fiirchtet den
Schlimmen noch mehr, als er den Guten hasset. 8. Ob man ihm vertrauen kann, ist ungewiss. 9.
Die Sprache ist das Hauptmittel, mit dessen Hilfe die Menschen Informationen geben. 10. Der
Junge will werden, was sein Vater ist, und zwar Flieger. 11. Kaum hatte sie ihre Lider
geschlossen, als sie sich wieder in Travemiinde befand. 12. Sie hatte lange gewartet, bis das Tor
aufgemacht wurde. 13. Er nahm am Tisch Platz, wobei er seine Schwester verwundert ansah. 14.
Das Kind schneidet ein Gesicht, als wiirde es bald weinen. 15. Der Raum war grof3 genug, so
dass alle dort Platz nehmen konnten. 16. Man soll das Zimmer oft liften, damit die Luft frisch
und rein bleibe. 17. Alle rissen die Fenster und Tiiren auf, weil die Hitze unertraglich war. 18.
Beeilst du dich, so erreichst du den Zug. 19. Fast ist ihr das Weinen nah vor Erregung und Zorn,
dass die Schwester alles hort und sie nichts. 20. Ich komme, obwohl ich viel zu tun habe. 21.
Soviel ich mich erinnere, findet sich dieses Zitat im Band 1.

VYmp.4. Bestimmen Sie die Art der Nebensétze:



1. Ich mochte gern wissen, wann der Unterricht beginnt. 2. Obwohl es sehr warm ist, sind
die Bdume noch nicht griin. 3. Man hilft ihm, indem man ab und zu das Auto wiascht. 4. Das war
der Mann, der dort driiben steht. 5. Nachdem der Schuster die Schuhe zugeschnitten hatte, legte
er sich ins Bett und schlief ein. 6. Es wurde ihm ein Fotoapparat geschenkt, dessen Optik sehr
gut ist. 7. Schweiz ist das Land, in dem man 4 Sprachen spricht. 8. Als er kam, sah er, dass
Helmut Monika fotographierte. 9. Wenn du die Ferien mit gutem Gewissen verbringen mochtest,
leg die Priifungen gut ab. 10. Was wirst du machen, wenn du mit dem Studium fertig bist? 11.
Man baut viele Studentenwohnheime, damit die Studenten gute Lebensbedingungen haben. 12.
Das sind die Freunde, mit denen wir in Urlaub waren. 13. Ich helfe meiner Schwester, indem ich
ihre Hausaufgaben durchsehe. 14. Es freut mich, dass du wieder gesund bist. 15. Mich wiirde
interessieren, ob er verheiratet ist. 16. Sagen Sie mir, worauf Sie sich freuen. 17. Da der
Unterricht noch nicht begonnen hat, ist Ute noch nicht da. 18. Anton ging auf die Post, als er
einen Brief an seine Eltern geschrieben hatte. 19. Wenn lhr Kind zu wenig isst, sollen Sie mit
einem Arzt sprechen. 20. Obwohl diese Sprachen verwandt sind, unterscheiden sie sich stark
voneinander. 21. Wihrend die Mutter den Tisch deckte, rdumte die Tochter die Zimmer auf. 22.
Solange die Schiiler die Ubung schrieben, war es in der Klasse ganz still. 23. Der Lehrer wartete,
bis alle Schiiler mit der Kontrolliibung fertig waren.

4. Textgrammatik
1. Wann und warum begann sich die Textlinguistik zu entwickeln?
2. Welche Textdefinitionen gibt es heute? Wodurch unterscheiden sie sich?
3. Wodurch unterscheiden sich Textgrammatik und Textlinguistik?
4. Auf welche Weise werden die Texte klassifiziert? Wie meinen Sie, warum sind verschiedene
Textklassifikationen moglich?
5. Wie werden die Texte gegliedert? Wozu gliedert man die Texte?
6. Was bedeutet die Delimitation? Wodurch unterscheidet sich die Delimitation von der
Gliederung des Textes? Warum ist dieses Problem aktuell?
7. Was bedeutet Modellierbarkeit der Texte? Wie meinen Sie, konnen die Texte modelliert
werden?
8. In welchen Verhiltnissen stehen Satz und Text zu einander?

CamocrosrenbHas paboTa 00ydarOUIMXCSl 3aKJIIOYAETCS B TEOPETUUYECKON MOJITOTOBKE K
3aHSTHSIM, BBIIIOJIHEHUM MPAKTUYECKUX 3aJaHUN, BEIEHUU KOHCIIEKTOB, TEPMHHOJIOTHYECKOIO
cioBapsl.

11. ®OHJI OIIEHOYHBIX CPEJCTB JIJII IPOMEXXYTOYHOM ATTECTALIUU
OBYYAIOUIUXCSA

@OoH/T OLICHOUHBIX CPEJICTB pa3pabOTaH AJs MPOBEIEHHUS NMPOMEXYTOUHON aTTecTaluu
oOywaromuxcst 1o jguciuiuimHe «TeopeTwueckass TpaMMaTHKa BTOPOTO HHOCTPAaHHOTO
(HeMeIlKoro) s3plka» M BXOJUT B COCTaB OCHOBHOH mpodeccroHalbHOW 00pa30BaTebHON
nporpammbl  44.03.05 Ilemarormyeckoe oOpa3oBaHue (¢ OByMS NPOQUISAMU IOATOTOBKH)
(kBanmu¢ukaus «OakanaBpy), pealn3yeMod IpH TMOATrOTOBKE oOyuarommxcsi B buiickom
¢unmunane um. B.M. Illykmumuaa AntlTIY. ®oHA OIEHOYHBIX CPEJACTB NpEIHA3HAYECH IS
IPOBEPKH C(HOPMUPOBAHHOCTH KOMIETEHIIHH, 3asBJICHHBIX B IPOTpaMMe AUCHUIUINHBI (MOIYIIS)
B cooTBeTcTBUU ¢ yueOHbIM miaHoM 44.03.05 Ilemarormueckoe oOpa3zoBaHue (C ABYMs
npodwIssMU  TOATOTOBKH) (KBanupukanus «OakanmaBp», mnpodmin HMHOCTpaHHBIN — A3BIK
(Aurnuiickuit) 1 MTHOCTpaHHBIH SI3bIK (110 BHIOOPY)).

IlepeyeHb KOMIIETEHLMII ¢ YKa3aHMEM 3TanoB UX (POPMHPOBAHUA B IpoLecce OCBOCHUS
o0pa3oBaTeIbHON NPOrPaMMBbI

‘ Komnerennuu, WHukaTopsl ‘ OneHouHble




JTarnbl CpeacTBa
YK-4 3HaeT:
OIIK-8 VK-4 CobecenoBanue
I1K-10 IrpaMMaTHYECKyI0 CHCTEMY S3bIka W TpaBwia ee€ | (YCTHBIHA OTBET)
ITIK-11 (YHKIIMOHUPOBAHUS B UHOCTPAHHOM SI3BIKE;
OIIK-8 Tect
3 stan CrocoObl TPUMEHEHUS TEOPETHUYECKUX 3HAHUU TO
rpaMMaTHKe MHOCTPAHHOTO si3blka B menarorumueckoi | [Ipaktuueckoe
JeSITeTbHOCTH; 3aJjaHne
1IK-10
cucTeMy OCHOBHBIX rpaMMaTHYECKHX,

CJIIOBOOOPA30BATENbHBIX SABICHUN U 3aKOHOMEPHOCTEH
(YHKIIMOHUPOBAHMSI U3y4aEMOI'0 HHOCTPAHHOTO SI3bIKA,
ero (yHKIIMOHAJIbHBIX Pa3HOBUIHOCTEH;

1IK-11
MOHATUMHBIN anmapar TEOPETHUYECKOW U IMPHUKIIATHON
JUHTBUCTUKM W  JIMHIBOJUJAKTUKM B  oOnactu

rpaMMaTHKH
yMmeeT:

VK-4
KOPPCKTHO IIPUMCHATL A3BIKOBBIC CPEACTBa  JJIA
JOCTHKCHUS podecCHOHATBHBIX nenei Ha

MHOCTPAaHHOM SI3bIK€ B paMKaX MEXJIMYHOCTHOTO U
MEXKYJIBTYPHOTO OOIIEHUS;

OIIK-8
IPUMEHATh  METOJAbl  aHajgu3a  IeJaroru4eckoin
CUTyalluu, npodhecCuoHaTbHOU pedIeKCUH Ha OCHOBE
CHEIUAJBHBIX HAY4YHbIX 3HAaHUH, B TOM 4YHUCIE B
MpeAMETHOM 00IacTH;

11K-10
UCII0JIb30BaTh rpaMMaTH4eCcKHe SIBIICHUS u
(GYyHKLIMOHATIbHBIE PA3HOBUIHOCTH M3Y4aeMOTo s3bIKa B
pa3IMYHBIX CHUTyallMsIX OOIIEeHus, B TOM 4YHUCIIE
npodecCuOHaIbHOTO;

1IK-11
IIPUMEHATH IOHATUHMHBIA  amnmapar TEOPETUYECKON
rpaMMaTUKHU JUIsl pelieHns NpodecCHOHANbHBIX 3a7a4

BJajeeT:

VK-4
CHCTEMOM HOPM MHOCTPAHHOIO SI3bIKA;

OIIK-8
crocobaMu  OCYIIECTBJICHHs] y4eOHOTOo Tmpolecca ¢
OTIOPO¥ Ha 3HAHUS MPEIMETHOMN 001aCTH;

TIK-10
CHCTEMOU JIMHIBUCTHYECKUX 3HAHUW [JII PEUICHUS
npoecCHOHANBHBIX 3a]1ay.

TIK-11
MOHATUMHBIM annapaToM TEOPETUYECKON IpaMMAaTHUKHU
A METOJaMH JIHHTBHCTHYECKOTO aHaln3a S3BIKOBBIX
¢daxToB




Komnemenuyuu YK-4, OIIK-8, IIK-10,11 c yxazanuem smana ¢popmuposanus ¢ npouecce
0ceoenus o0pazoeamenbHoil NPOZPAMMbL

KomneTeHmnun: crnocoO0eH OCYIIECTBISITh JETOBYI0 KOMMYHUKAIIMIO B YCTHOM M TMHCHbMEHHOMN
dbopmax Ha rocymapcTBeHHOM si3bike Poccuiickoit denepaniu ¥ MHOCTpaAaHHOM(BIX) sI3bIKe(aX)
(YK-4); crocoOeH OCyHIECTBIISATh IEJArorHyecKyro JACATENBHOCTh Ha OCHOBE CHEIHAIbHBIX
Hayuynbix 3HaHuii (OIIK-8); cmocoOGeH HCmonbp30BaTh CHCTEMY JHHTBUCTHUCCKUX 3HAHMIA,
BKJIIOYAIONIYI0 B €O 3HAHME OCHOBHBIX (DOHETHYECKUX, JIEKCHYECKUX, TPaMMaTHYECKUX,
CJIIOBOOOPA30BATENbHBIX SIBJICHUA U 3aKOHOMEPHOCTEH (QPYHKIMOHUPOBAHUS H3y4aeMOro
WHOCTPAHHOIO  si3blKa, ero (QyHkuuoHanbHbiXx pasHoBuaHocterr  (I1K-10);  cmocoben
UCIIONIb30BaTh MMOHSTUMHBIN ammapaT TEOPeTUYECKOM U MPUKIAJAHON JIMHTBUCTUKUA U
muarBoauaaktuku (I1K-11) dopmupyrorcs Ha TpetbeM 3tarne (4 Kypc). THIIOBbIE KOHTPOJIbHBIC
3aJjaHUsl HaMpaBJICHbl HA OLICHKY HAaBBIKOB MCIOJIb30BAaHUS HEMEIIKOTO SI3bIKA JJISl TOCTHXKEHUS
MOCTABJICHHOW TIIEM W CIOCOOHOCTH TMPUMEHITHh CHEIHAlbHbIC HAYYHBIE 3HAHUS B
npodecCHOHANbHOM /IEATEIbHOCTH; YPOBHS BIIQJCHHS JIMHTBUCTUYECKMMH 3HaHUSMU U
MOHSITHIHBIM aIllapaToM JUCHUTLINHBL. DopMHUpOBaHME KOMIIETEHIIMH OYyJIET MPOJIOJDKEHO Ha
CIEIYIOIIUX 3Tamnax (B paMKax rocyJAapCTBEHHOM UTOTOBOM aTTECTAIINH).

Cobecedosanue (munogoe KOHMpOIbHOE 3a0aHUe HA dmane hopmMupo8anus KOMnemeHyutl)
IpumepHuiii nepeuenv 60npocos
Morphologie

Die Sprache als ein System. Grammatik als eines der Subsysteme.

Morphem als Hauptbegriff der Morphologie.

Typen der grammatischen Kategorien.

Kriterien der Gruppierung des Wortschatzes nach Redeteilen.

Streitfragen der Wortartentheorie.

Das Substantiv als Wortart. Seine semantisch-strukturellen Klassen.

Das Genus der Substantive als grammatische Kategorie.

Die Zahl der Substantive als grammatische Kategorie.

Der Kasus der Substantive als grammatische Kategorie.

10. Der Artikel als grammatische Kategorie der Bestimmtheit und Unbestimmtheit..

11. Das Verb als Wortart. Seine morphologische Klassifikation.

12. Strukturell-semantische Klassifikation der VVerben.

13. Die Genera der Verben als kommunikativ-grammatische Kategorie.

14. Die Tempora der Verben als grammatische Kategorie.

15. Die Modi der Verben als kommunikativ-grammatische Kategorie.

Syntax

1. Syntax, ihr Gegenstand.
2. Grundbegriffe der syntaktischen Forschung.
3. Der Satz als syntaktische Einheit, seine Merkmale.
4. Die grammatische Form und die Semantik des Satzes.
5. Die kommunikative Einteilung der Sétze.
6
7
8
9

©CoNoak~wWNE

Der zusammengesetzte Satz. Die Parataxe.
Der zusammengesetzte Satz. Die Hypotaxe.
Wortgruppen als Bausteine des Satzes, ihre Arten und Ausdrucksmittel.
Der Mikrotext als syntaktische Einheit. Besonderheiten des Mikrotextes.
10. Das Problem der Beziehungen zwischen dem Satz und dem Text.
11. Textgrammatik. Die Gliederung der Texte.
12. Das Problem der Modellierbarkeit der Texte.
13. Der Text als der Grundbegriff der Texttheorie.
14. Syntaktische Einheiten und die Probleme der Syntax.
15. Das Problem der Valenz.



Tecm (konmpoavHoe 3a0anue Ha smane GopPMUPOBAHUS KOMNEMeHYUL)
Obpas3yvl mecmoguvlx 3a0anull

I. Bestimmen Sie die strukturell-semantischen Subklassen der Substantive:
1. Kupfer 4. Osterreich

2. Obst 5. Gepick

3. Liebe 6. Erde

a. Stoffname

0. Kollektivum

B. Abstraktum

r. Eigenname

a. Sammelname

e. Unikum

I1. Bestimmen Sie die Art der Verben nach der morphologischen Klassifikation:
1. lassen 4. hingen

2. gehen 5. tun

3. scheinen 6. brennen

a. stark

0. unregelmiafig

B. schwach

r. anomal schwach

I11. Bestimmen Sie die Art der Beziehung in der Wortgruppe:

1) dir als meinem Freund, 2) das Haus des Nachbars, 3) das Haus links, 4) ein kleines Kind, 5)
reich an Biichern, 6) dritte Klasse

a. Kongruenz

0. Anschlieffung

B. Rektion

Ipaxmuueckoe 3a0anue (KoHmpoabHOe 3a0aHue Ha dmane GopmMupo8arus KOMnemeHyutl)
Ipumepwt npakmuueckux 3a0anuii

1. Klassifizieren Sie die Verben nach morphologischen Kriterien:

sein, wollen, loben, treffen, schaffen, bieten, stehen, melken, hidngen, legen, wiegen,
konnen, brauchen, nennen, handeln, haben, bringen, verzeihen, wenden, tun, sprechen, fragen,
werden, lesen, kennen, bleiben, wohnen, gehen, sterben, sitzen, kosten.

2. Teilen Sie die Verben nach der Leistung im Satz:
bleiben, bilden, werden, wenden, wissen, vorkommen, scheinen, sein, wollen,
schwimmen, finden, singen, anfangen, kommen.

3. Teilen Sie die Verben nach dem Verhdltnis zum Subjekt:
reifen, klingeln, bedeuten, geben, vergessen, denken, blitzen, donnern, nihen, spielen,
schneien, laden, helfen, frieren, darstellen.

4. Teilen Sie die Verben nach dem Verhdltnis zu den Objekten:

besuchen, storen, begegnen, beantworten, bediirfen, hassen, sterben, kochen, schlafen,
helfen, bekommen, gehen, hoffen, lachen, fassen, senden, warten, schreiben, kommen, bringen,
schenken.



5. Teilen Sie die Verben nach dem Verhdltnis zu Subjekt und Objekt:

sich beeilen, sich begegnen, sich einigen, sich erkélten, sich erholen, sich befinden, sich
versOhnen, sich verabreden, sich waschen, sich schamen, sich verspéten, sich legen, sich freuen,
sich setzen, sich umarmen.

6. Bestimmen Sie die Art der Verben nach der semantischen Klassifikation:

sinken — senken, bitten — betteln, platschen — platscheln, husten — hiisteln, kiinden —
kiindigen, schlucken — schluchzen, spenden — spendieren, fallen - féllen, liegen — legen, springen
— sprengen, stechen — stecken, schwingen — schwenken, flieBen — flé3en, schneiden — schnitzen,
biegen — biicken, enden — endigen, klingen — klingeln, tropfen — trépfeln, klappen — klappern,
stechen — stochern, graben — griibeln, lachen — lacheln, streichen — streicheln.

7. Bestimmen Sie die Art der Verben:

sitzen, vollenden, trocknen, umleiten, angreifen, sdugen, abfliegen, schreien, zischeln,
flattern, saufen, sausen, laufen, entflammen, erblicken, verklingen, rosten, durchbohren,
erkdmpfen, glitten, schlafen, entbinden, erkranken.

8. Bestimmen Sie die Bedeutung des Prdsens in folgenden Scitzen:

Schon zeichnet sich in uns das Bild des deutschen Menschen der Zukunft ab (J. Becher).
Ubermorgen bin ich von der Liste gestrichen (W. Bredel). Ich kann niemals piinktlich sein, so
sehr ich mir auch Miihe gebe (B. Kellermann). Denn jede Gemeinschaft beginnt dort, wo das
primitive Lebensrecht jedes einzelnen gewahrt ist (J. Becher). Nach wie vor leitet Doktor
Leander die Anstalt (Th. Mann). Das driickt dich glatt zu Boden, der dicke graue Himmel, das
endlose weille Land, die Steppe, die Stille, die Einsamkeit (F. Wolf). Morgenstunde hat Gold im
Munde. Uber Nacht kommt guter Rat.

9. Bestimmen Sie die Art der Beziehung in der Wortgruppe:

ihr als meiner Schwester, ein Buch lesen, das Fenster links, mit groBem Vergniigen, reich
an Bodenschétzen, Karl der Vierte, laut lachen, dem Vater dhnlich sein, ein weinendes Kind, Zeit
zu leben, schnell gehen, vor Angst zittern, sehr interessant, Glaube an die Zukunft, unsere
Ankunft eine Woche spiter, neue Aufgaben, zum Feiertag gratulieren, der Gedanke an ihn, Text
3, der 3. Text, Zeit zu leben, das Haus unseres Nachbars, eine Reihe von Bdumen, meine
Erfahrungen als Lehrer, Hilfe fiir den Freund, das Haus am Flussufer, Zufriedenheit mit den
Ergebnissen, der Schimmer der Sonne, rechts von mir, diesen wichtigen Fragen, fleifig arbeiten,
Auftrag fiir den Kollegen, Geld genug, Hoffnung auf Rettung

10. Bestimmen Sie die Mittel der Verbindung:

1. Es gab einen kurzen Abschied, dann entfernte er sich mit raschen Schritten. 2. Endlich
erhielt ich einen Brief von dir, darauf habe ich lange gewartet. 3. Der Friihling klingt, der
Sommer surrt, der Herbst klagt und murmelt, der Winter schweigt. 4. Peter ging ganz langsam
zuriick, dabei spédhte er scharf nach den Fenstern hin. 5. Ich war eben mit Begriff zu dir zu
gehen, da bekam ich Besuch. 6. Sie kdmmt es mit goldenem Kamme Und singt ein Lied dabei,
Das hat eine wundersame Gewaltige Melodei. 7. Keine Grille zirpte, keine Fliege summte, kein
Vogel zwitscherte. 8. Noch war die Sonne nicht aufgegangen, da befand ich mich schon
unterwegs. 9. Kaum war eine Gefahr iiberstanden, da drohte ihm eine neue. 10. Sie war
angelangt, sie warf sich auf die Knie, sie riittelte den Mann.

11. Bestimmen Sie die Art der Satzverbindung:

1. Er war in Berlin, und sie fuhr nach Hamburg. 2. Die Aussichtslosigkeit ist ihm
bewusst, trotzdem will er weitermachen. 3. Der Ingenieur war viel im Ausland, er lernte die
Lebensbedingungen in vielen Lidndern kennen. 4. Er ist entweder schon zur Arbeit gegangen,
oder er ist noch zu Hause. 5. Dem Schiiler fehlte die Sachkenntnis, deshalb konnte er das



Problem nicht 16sen. 6. Er beherrschte die Theorie seines Faches, aber er hat noch wenig
praktische Erfahrungen. 7. Es regnete in Strémen, trotzdem gingen wir spazieren. 8. Er hat
Thiiringen mehrmals besucht, jedoch in Eisenach ist er noch nicht gewesen. 9. Das Thermometer
zeigt 0 Grad, denn es ist drauflen kalt. 10. Einsichten sind gut, Verdnderungen sind besser.

12. Bestimmen Sie die Art der Nebensdtze:

1. Ich mochte gern wissen, wann der Unterricht beginnt. 2. Obwohl es sehr warm ist, sind
die Baume noch nicht griin. 3. Man hilft ihm, indem man ab und zu das Auto wischt. 4. Das war
der Mann, der dort driiben steht. 5. Nachdem der Schuster die Schuhe zugeschnitten hatte, legte
er sich ins Bett und schlief ein. 6. Es wurde ihm ein Fotoapparat geschenkt, dessen Optik sehr
gut ist. 7. Schweiz ist das Land, in dem man 4 Sprachen spricht. 8. Als er kam, sah er, dass
Helmut Monika fotographierte. 9. Wenn du die Ferien mit gutem Gewissen verbringen mochtest,
leg die Priifungen gut ab. 10. Was wirst du machen, wenn du mit dem Studium fertig bist?

Kpumepuu oyenxu komnemenyuii 6 pamkax KOHMPOIbHO2O 3A0AHUSL:
1. 3Hanue TepMuHoOTHK U Teoprn Kypca (0-60 6aioB).
2. Anayms u 06060menue gaktos (0 - 40 6ayoB).

Onucanue noxazamenei u Kpumepuee OyeHUu6aHUs KOMI’lemeHL;MZZ, onucarue wmKal OueHUBaAHU:

Koa n
HAaNMMeEHOBaHME
KOMIIETEHIMH 1
aas OITIOII BO,

IIxajga omeHUBaHUS

——— «OTJIMYHO» «XOpOIIo» «Y/IOBJIETBOPUTEJI | «HEY/OBJIETBOPHUTE
- bHO» JILHO»
KOMITETeHIH «32YTEHO» «He 324YTeHO»
MIK)

VK-4 OOyuarommiics OO0yJatomtmiics OO0yJatontuiics OO0yJatontuiics
JIEMOHCTPHPYET JIEMOHCTPUPYET JIOyCcKaeT JIEMOHCTPUPYET
3HAHKHE HOPM 3HAHHE HOPM | HapyIICHHE JIOTHKH | HU3KHI YPOBEHb
H3y4aeMoro si3bIKa, M3y4aeMOro S3bIKa. | BBICKA3bIBAHUS, BIIAJICHUS
JIEMOHCTPHPYET JleMoHCTpHpYeTCs JIEMOHCTPUPYET JIEKCUYECKUM
BBICOKH YPOBEHb CpefHuii  ypoBeHb | 0a30BbIfi ypOBEHb | IPAMMATHUYECKHM,
BJIaJICHUS BJIAICHUSI BJIQJICHUSI (hOHETHYESCKUM
JICKCUYECKUM JICKCHUYECKUM JICKCHUYECKUM MaTepHaIoM
rpaMMaTHYCCKUM, rpaMMaTHYEeCKUM, rpaMMaTUYEeCKUM, HHOCTPaHHOTO
(hoHETHYCSCKUM (hoHeTHUECKUM (b oHETHYESCKUM SI3BIKA. OTCYTCTBYET
MaTepHaIOM MaTepHaIoM MaTepUaIoM JIOTHYHOCTh B
UHOCTPAHHOT'O HHOCTPAHHOTO HHOCTPAHHOTO MMOCTPOCHHUU
SI3BIKA SI3bIKA. MoryT | s13bIKa BBICKA3bIBAHHS u

MPUCYTCTBOBATH pa3sBUTHUH  MBICIIH,
OT/IeJIbHBIE OIIUOKH, MHOTOYHUCIICHHbIE
BO3MOJKHA SI3BIKOBBIC  OIUOKH
CaMOKOPPEKIIHS. 3aTPYAHSIOT
MTOHUMAaHUU
BBICKa3bIBAHHSL.
Bormpocst
cobecenHUKa
BBI3BIBAIOT
3aTPYAHCHUS,
CIIOBapHBIA  3amac
CyIIECTBEHHO
OTpaHUYEH.
OOyyarommiics OO0yuaromuiics OO0yuaromuiics OOyuaronuiicst  He
JEMOHCTPHPYET JIEMOHCTPHPYET JIEMOHCTPHUPYET BIIaJICCT
BBICOKUH  YpPOBEHb | CPeTHHI  YpPOBEHb | 0a30BBIl  ypOBEHB | MpodeccHOHATBHON
BIIAJICHUS BIIaJICHHS BIIaJICHHS TEPMHUHOJIOTHEH,
npodeccHoHATbHON | TMpodecCHOHANBHON | MPO(ECCHOHANBLHBI | JTOMYCKaeT
TEPMHUHOJIOTHEH, TEPMHUHOJIOTHEHl HA | MU TEPMHHAMHM, | MHOTOYHUCIICHHbIE




YMEHUA  U3BJICKATb

HWHOCTPAaHHOM

3HAaHUA HC HOCAT

oLuoKU pu

CBEICHHS 0 | A3BIKe, CIIOCOOAMHM | CHCTEMHBIN aHaJNu3e  SA3BIKOBBIX
3HAUEHUU TEPMUHOB | IOMCKa CBEIEHHUM O | Xapakrep, SIBIICHUN

B 3HAQYCHUH CJIOB B | oOydarommiics HMHOCTPaHHOTO
Npo(eCCHOHANBHBIX | CIOBApsX, OXHAKO | HCIIBITHIBACT s3plka. He crocobGen
CIIOBapsIX, UCIIBITBIBACT 3HAYHTEIIbHBIC BecTH Oeceny Ha
HCIIONB30BaTh HEKOTOpBIC TPYIHOCTH npH | Temy

METONMKHM aHajiu3a | 3aTPyIHEHHs TP | aHanu3e S3BIKOBBIX | MPO(ecCHOHATBHBIX
SI3BIKOBOTO aHaJM3e S3BIKOBBIX | SIBICHHM HUHTEPECOB o
Marepuana SIBJICHUH WHOCTPAaHHOTO JIICLUITITHHE
HWHOCTPaHHOTO WHOCTPAaHHOTO S3bIKa M CPaBHEHUH

sI3bIKa U CPaBHUBATH | SI3bIKA u UX | C POJHBIM S3BIKOM

SI3BIKOBBIC  SIBJICHUSI | CPaBHEHUH c

B poIHOM U | POIOHBIM S3BIKOM

HHOCTPAHHOM SI3BIKE

Oobyuarommiics OO6y4atontmiics B | OOyuarommutics OOydatommmiicss  He
YBEPEHHO eJI0M UCIIBITBIBACT OpPHCHTHPYETCSI B
OpDHEHTHPYETCS B | ODHUCHTHpPYETCS B | 3HAUUTCIbHBIC npodecCHOHATbHBIX
npo(eCCHOHANBHBIX | IPOPECCHOHATBHBIX | 3aTPyIHCHHUS B | MCTOYHHKAaX
HCTOYHUKAX HCTOYHHKAX TIOKCKE uHpOpPMAUH Ha
nHpopmanuu Ha | mH(pOpMaHu Ha | npoecCHOHANBHBI | MHOCTPAHHOM SI3bIKE
WHOCTPAHHOM SI3bIKE | MHOCTPaHHOM SI3bIKE | X UCTOYHHMKOB | (3JIEKTPOHHBIX
(3MIEKTPOHHBIX (2JIEKTPOHHBIX HHpOpMAIUU  Ha | OMOIMOTEYHBIX
OMOITMOTEYHBIX OMOIMOTEYHBIX WHOCTPaHHOM cucreMax, caiTax,
cucTeMax, calTax, | CUCTeMax, CcalTax, | si3bIke, HYXXIaeTcs | 00pa3oBaTeNbHBIX
00pa3oBaTeIbHBIX 00pa30oBaTeIbHBIX B MHCTPYKLHMAX CO | MOpTajax W Op.), He

noprajax M [Ip.), | HopTalmax H  JOp.), | CTOPOHBI criocobeH
UCTIONB3YyeT WX B | UCIONB3YeT HX B | IpernojaBaTels UCTION30BaTh HMX B
y4aeOHOH yaeOHOI yaeOHOH
JeATETLHOCTH. JEATEIPHOCTH IO JIESITEIFHOCTH  JTaXKe
JemoHCTpHpYET PEKOMEHAAINN pu HaJINIUH
YMEHHE npenogasatens. He MHCTPYKLIUN co
CaMOCTOSATEIIBHO BCET/a MOJKET CTOPOHBI
U3BJIEKATh U3BJIEKATh npenofasarens He
UH(DOPMALHIO u3 | uabOpMAaIHIo u3 croco0eH HU3BJIEKaTh
CHEIHUAIN3UPOBAHH | CHELHAIN3NPOBAHH nHdopmanuio Ha
BIX WHuTepHer- | bIX Hurepner- CIIELIMAIIN3UPOBAHHBI
pecypcoB pecypcoB X Wnrepner-
pecypcax Jaxe IpH
HaJINYUH
HHCTPYKLUN co
CTOPOHEI
IpernojaBaTes
OOyuarommiics OO0yJatomtmiics OO0yJatontuiics OTCyTCTBYET
JEMOHCTPHPYET JIEMOHCTPHUPYET JIOIyCKaeT JIOTUYHOCTh B
BBICOKUH YPOBEHb CpeOHMH  YpOBEHb | HapyIIEHHE JIOTUKU | MOCTPOCHHUU
BIIAJICHUS BJIAZICHUS BBICKA3bIBaHUS, BBICKA3bIBaHUS u
TEPMUHOJIOTMYECKH | TEPMUHONOTMYECKH | JEMOHCTPHPYET pPa3sBUTUH  MBICIH,
M almnapaToM 1 M ammapaToM 10 | 0a30BBIM YpPOBEHb | OOydJaroOIIWHCS  HE
METOHKAMH JICTIATUTAHE U | BIAACHUA MTOHUMAEeT
aHau3a SI3BIKOBOTO | METOAMKAMU TEPMHUHOJIOTMYECKH | 3aJaHHOTO BOIpOCa
TK-10 Marepuania Ha aHamM3a S3BIKOBOTO | M ammapaToM 10 | | HCTIBITHIBAET
HWHOCTPaHHOM MaTepHuaia Ha | TUCHUIUINHE 1 | CYIIECTBEHHEIC
SI3BIKE. HHOCTPAaHHOM METOAUKAMU 3aTpyAHEHUs B
JeMmoHCcTpHpyeT SI3BIKE. aHau3a SA3bIKOBOTO | MCHOIb30BAHUU
YMEHUE BECTU JemoHcTpHupyer MaTepuana Ha | TepMuHOammapara u
Geceny Ha yMEHHE BECTH | MHOCTPAaHHOM HHTEpIpeTaluu
33JJaHHYIO TEMY, Geceny Ha | A3bIke. B 1e7I0M | SI3BIKOBBIX SIBICHHH.
MIOHUMAET CMBICII 3aJJaHHYIO0 TeMy, | MOXET BECTHU
3a/1aBaeMbIX MOHMMAaeT  CMbIca | Oecemy Ha
BOIIPOCOB, JTACT 3aJaBaeMbIX 3aJaHHYI0  TEMy,

aZICKBAaTHBIC OTBCTHI.

BOIIPOCOB, aacT

IIOHUMAacCT CMBICJI




OtBer aJICKBaTHBIC OTBETHI. | 3a/1aBAEMBIX
XapaKTepu3yeTcs Ipu OTBETE | BOIPOCOB, HO
YETKOCTbIO, UCTIBITBIBAET UCTIBITBIBAET
TOYHOCTBIO U HEKOTOPBIE CYIIECTBEHHBIC
TIOJTHOTOH 3aTpyIHEHUS 3aTpyJHEHHS [pHU
OTBETE
Obyuarommiics OO6y4atontuiics OO6y4atontmiics OOydatonmmiicss  He
JEMOHCTPHPYET JIEMOHCTPHUPYET JIEMOHCTPHUPYET MOXET
BEICOKHH  YpOBEHb | CPEOHHIA  YpPOBEHHb | 0a30BBI  ypPOBEHB | apryMEHTHPOBAHO
apryMEHTHPOBAHO apryMEHTHPOBAHO apryMEHTHPOBAHO BecTn Oeceny Ha

BecTH Oecemy Ha
3aJaHHYI0 TEMY C
HCIIOIb30BaAHHEM
npodeccHoHaIBHO-
TpEeaMETHON
TEPMUHOJIOTHH TIPU
3aJ]aHHOM PETHCTpPE

BecTH Oecemy Ha
3aJaHHYI0 TeMy C
UCIIOJIb30BaHHEM
npodeccroHabHO-
MpeaMETHON
TEPMHHOJIOTHH TIpU
3aaHHOM PETHCTpe

BecTH Oecexy Ha
3aJaHHYI0 TEeMy C
UCIIOJIb30BaHUEM
npodeccroHaBHO-
peaMEeTHON
TEPMHUHOJIOTHHU TIPH
3aaHHOM PETHCTPe

3alaHHyl0 TeMy ¢
HCIOJIb30BaHUEM
npodeccruoHaIBHO-
MpeaMETHON
TEPMUHOJIOTUI B
3aJIaHHOM PEerucTpe

OOyuaronmiics OO0yuJarommiics OO6yuaromuiics OOyuaromiuiicss  He
JEMOHCTPHUPYET JIEMOHCTPHUPYET JIEMOHCTPHUPYET BiazeeT  0a30BBIM
BBICOKUH  YpPOBEHb | CpeJHMH  YpOBEHb | 0a30BBIl ypPOBEHb | TEPMHMHOJOTHUECKU
BIIaJICHUS BIAJCHUSA BIAJCHUSA M anmapartoM IO
npodeccCHoHaNBHO- | po)ecCHOHANbHO- | MPO(ECCHOHANBHO- | AUCIUIUIMHE pH
MIPEIMETHON IpeaMETHON IpeIMETHON HHTEpIpEeTalnn
TEPMHHOJIOTHEN NPU | TEPMHUHOJIOTHEN MPU | TEPMHHOIOTHEN SI3BIKOBBIX  SIBIICHUM
IK-11 OTBETE, OTBETE, UCIBITHIBAET | MPH OTBETE, | HHOCTPAHHOIO
HHTEPIPETUPYS HE3HAYUTENbHbIE UCTIBITBIBAET SI3BIKA
SI3BIKOBBIC  SIBJICHUS | 3aTPYIHEHUS B | 3HAYUTENIbHBIC
HMHOCTPAaHHOI'O HHTEpIpeTaluu 3aTpyAHEHU B
SI3BIKA B | S3BIKOBBIX SIBJICHUH | MHTEpIpeTaluu
HE00X0IUMOM HHOCTPAaHHOTO SI3BIKOBBIX SIBJICHUH
KIII04e SI3BIKA HHOCTPAaHHOTO
SI3bIKA

Obyuarommiics OO6yuatomuiics OO6yuatomtuiics OOyuatonuiicss  He
JEeMOHCTPHUPYET JIEMOHCTPHPYET JIEMOHCTPHPYET MOXET IpPHUMEHHUTh
BBICOKHII ~ YpOBEHb | CpeOHHMH  ypOBEHb | 0a30BBI  YPOBEHb | METOIBI aHanu3a
BIIAJICHUs] METOJAMH | BIAJEHHUs METOJAMH | BIaJCHUS He1arorundeckon
aHanmu3a aHanmm3a METOJAMHU aHaH3a | CUTyalHH,
Me1aroruyecKon He1arorndeckon He1arorndeckon npodeccnoHaIBEHOM
CHUTYallHH, CUTYallHHY, CUTYyallWH, pedaexcun Ha
npodeccHoOHANBFHON | podeccnoHanbHOM | TpoecCHOHaNbHOW | OCHOBE IMOJYYEHHBIX
pednexcnn Ha | pedurexcun Ha | pedurekcun Ha | TEOPETHYECKHUX u
OCHOBE OCHOBE OCHOBE MIPAKTUIECKUX
CIELHAIBHBIX CHeNHaNbHBIX CHeNHaTbHBIX HayYHBIX 3HAHUHA MO
HAYYHBIX 3HAHWH MO | HAYYHBIX 3HAHWH MO | HAYYHBIX  3HAHUIl | TUCLHUIUIMHE,
JUCHUTUTHHE JUCHIUIUINHE, 0  JTUCHMIUIMHE,

UCTIBITHIBACT HCTIBITHIBACT

OIIK-8 HEKOTOPBIE 3HAYUTEbHBIE

3aTpyAHEHUs B | 3aTpyIHEHUS B

HNPUMEHEHUU IPUMEHEHUU

HNOJYy4EHHBIX MOJy4EHHBIX

TEOPETUYECKHUX TEOPETUYECKHUX

3HaHUU 3HaHUU
OOyyaromuiics OO0yuaromuiics OO0yuaronuiics OOyuaronuiicst  He
JEMOHCTPHUPYET JIEMOHCTPUPYET JIEMOHCTPHUPYET 3HaeT B  KaKux
BBICOKHI  ypOBEHb | CpEJHHMHA  YpOBEHbL | 0a30BBIH YPOBEHb | CUTyalHsX YydeOHO-
TOTOBHOCTH TOTOBHOCTHU TOTOBHOCTH BOCTINTATEIILHOTO
OCYIIECTBIIATh OCYILECTBIISITh OCYILECTBIISATh mporiecca
yaeOHOo- y4eOHo- y4eOHo- WCTIOJIb30BaTh
BOCTIMTATEIHHBII BOCTIMTATEIIBHBII BOCTIMTATEIIBHBII MTOJTyYCHHBIE o

MpoIECC € ONopoit
Ha  TEOpEeTUUYECKHE
3HAHUS o

Ipoiiecc ¢ Omnopoit
Ha  TEOpeTHYECKUe
3HAHUA 1o

Mpo1iecc ¢ Omnopoi
Ha TEOPETUUYECKUE
3HAHUSA o

JUCHUIIIINHEC 3HAHUA




JUCIUIUINHE B | IUCLUILIMHE B | IUCLUILIMHE B
00pa3oBaTeIbHOM o0pa3oBaTeIbHOM 00pazoBaTeIbHOM
Tporecce. mporecce. mporecce.
Obyuarommiics OO6y4atontmiics B | OOyuarommuiics
3HAeT, B  KaKUX | OCHOBHOM 3HAeT, B | 3HAET
CHUTYaIIAX KaKMX  CHTyalHsiX | OTpaHWYEHHOE
00pa3oBaTEILHOTO 00pa3oBaTeNEHOTO KOJIMIECTBO
mpouecca mpouecca CHUTYaIHH
UCIIONIb30BATh UCIIOJIb30BaTh 00pa3zoBaTeIbHOTO
TIOJTyYeHHBIEC 3HaHUs | MOJyYeHHBIC 3HaHHUS | Tpolecca TSt
T10 IUCUUIUTHHE IO IMCUHUIUTIHE UCTIOJIb30BaHMS
MOJTYYSHHBIX
3HAHUHU 1o
JICIIUTIIIMHE

TumnoBoe KOHTpOJILHOE 3aaHue orieHuBaeTcs 1o 100-6amipHOM 1IKane, KOTopast IEPEBOIUTCS B
nATUOAJUIBHYIO IIKATy B COOTBETCTBUM C JIEUCTBYIOIIMM Ha TeKymuii MomeHT [lonoxxenuem o
PEUTHHIOBOM CHCTEME TEKYIIEro KOHTPOJS YCIEBAaEMOCTH M TMPOMEKYTOYHOW aTTecTalluu
CTYJICHTOB:

- OLIEHKa «5» BBICTABIICTCS B Clly4ae, €ciu CTyAeHT BoInoiaHuI 87—100 % tunoBoro 3aganus;

- OLIEHKA «4» BBICTABIIAECTCS B ClIy4ae, €CIU CTYIEHT BBITOIHWI 75—86 % TUIOBOrO 3aJaHus;

- OLICHKA «3» BBICTABJIECTCS B CIIy4ae, €CJIU CTYIEHT BhINONHUI 60—74 % TUIIOBOrO 3a/1aHus;

- OLIEHKA «2» BBICTABIICTCS B CIIy4ae, €CIU CTYACHT BbINOIHWI MeHee 60 % TUIOBOro 3aaHusl.

MeTtoauyeckue MaTepHaJbl, ONpeesoNe Npoueypbl OLeHNBAHUSA

Lenbto npomMeXyTOYHOM aTTecTauud 1O JUcHUIUIMHE (Moaymio) «Teopernueckas
rpaMMaThKa BTOPOTO HMHOCTPAHHOIO (HEMELKOro) sA3bIKa» SBISETCS OLIEHKAa YpPOBHS
c(OPMHPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIMHA B PE3YJIbTAaTe YCBOCHHs 3HAHWH, MPHOOPETCHUS yMEHHIA,
HaBBIKOB U OIbITA JESITEILHOCTH B paMKaX OCBOEHUS AMCHUUILUIMHBI (Moayns) «Teopermueckas
rpaMMaTHKa BTOPOr0 HHOCTPAHHOTO (HEMELIKOTO) SI3BIKaY.

ITponiennypa olieHMBaHMS NMPOBOAUTCS MO OKOHYAHMM OCBOEHUS JUCLUIUIMHBI (MOIYJIS).
Onenka ypoBHSI COPMUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIMN Ha 3Tare uxX (popMHUpOBaHUS OINpeAeseTcs
Ha OCHOBaHMM coOeceZlOBaHUs, MPAKTUYECKOTIO 3a/IaHusl, TECTa, BKIIIOYAIOIIMX TEOPETUYECKHE
BOIPOCHl M MpPaKTHUYECKHE 3aJaHMs, B KOTOPHIX OOy4aroueMycs MpeularaloT OCMBICIUTh
peanbHyl0 Mpo(hecCHOHAIBHO-OPUEHTUPOBAHHYIO CHUTYallMI0, HEOOXOAUMYIO MJISi PEeLICHHS
JaHHOW TpoOJIEeMBbl; MpPH OSTOM aAKTyaJIM3UPYETCS OINpEeAENeHHBbIH KOMIUIEKC 3HaHMI,
HEOOXOMUMBIH Ui paspelleHus JaHHOM mnpoOieMbl. OlieHMBaHHE OTBETOB OOYYaIOLIMXCS
IIPOBOAMTCS B COOTBETCTBUU C MPUBEIEHHBIMU KPUTEPUSIMHU.

KonrtponsHoe 3aganue [IpakTrueckoe 3a/iaHie BBIOIHSAETCS 00YyYaIOUIMMUCS B TEUCHHE
90 MUHYT ¥ cjaeTcsl MPeno1aBaTento.

KontponbsHoe 3amanue TecT BeImonHseTcs oOydaromumucs B TedeHue 60 MUHYT U
CIAeTCs MPENoAaBaTellto.

CobecennoBaHue HpeANoNaracT yCTHbIE OTBETHI OOYYAIOUIMXCS IO 3apaHee M3BECTHHIM
TeMaM (COHCOK TeM s coOeceloBaHUS TpUBENEH B (OHJE OLIEHOYHBIX CPEACTB).
[IpenogaBarens uMeET MpaBO 3aJaBaTh JIONOJHUTEIBHBIE BONPOCHI B paMKax TEMBbI
cobecej0BaHUS.

Ha ocHoBanuu oTBeTOB (cOOecemoBaHUs, MPAKTUUYECKOTO 33/1aHUsl, TECTA) OLIEHUBACTCS
ypOBeHb C(HOPMUPOBAHHOCTH KOMIETEHLUI Ha 3Tarne ux (OpMUPOBAHUS B paMKax AUCLMITIIMHBI
(Monyns) «Teopernueckasi rpaMMaTHKa BTOPOr0 MHOCTPAHHOTO (HEMEIIKOT0) sI3bIKay, a TaKKe
YpOBEHb 3HAaHUN, YMEHUN, HABBIKOB U OIbITa JIE€ATEIbHOCTH, MO PE3yIbTaTaM BBICTABIIAETCS
OTMETKa O 3a4ere / 3aueTe C OLIEHKOH. Pe3ynbTaThl mpoBeieHUs MPOLEAYpPhl B YCTAHOBIEHHOM
MOPSAJKE MPOCTABISIOTCS MPENOoIaBaTeIeM B 3aUE€THbIE KHIDKKU OOy4arolIuXcs U AJIEKTPOHHbIE
BEJJOMOCTH, W TPEACTABIAIOTCS B JUPEKIMI0 HMHCTUTyTa. llo pesynpTaTtam IpoBeneHUs
IPOLEAYpPBl OLICHUBAHMS IPENOJABATEIEM [ENACTCA BBIBOL O PE3yJbTaTaxX IMPOMEXYTOUHOM




aTTecTaluy Mo JAucHUIUIHHE (Moaynmo) «TeopeTudeckas rpaMMaTHKa BTOPOTO MHOCTPAHHOTO
(HEMEIIKOTO) SI3BIKaY.
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